














































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































C

Eorum
archetypus.

L

descriptum, alterum initio truncatum Corbeiensem (C) 720 nunc
Parisiensem 12126 saec. IX. continent uero communia haec:
libellum II. III, epistulas 63. 6. 10. 28. 37. 11. 38. 39. 14. 76.
70. 16. 15. 40. 64. 2. 57. 59. 60 (52 addit R). 47. 4b. 44. 49.
50. 13. 55. 69 (hanc non ut in reliquis libris in duas epistulas
diuisam). 65. 67; his praemittuntur in R: libelli I. IV, XTII. XT.
VI, epistula 58, libelli V. VIL. VIIIL XII. X. IX; utrique addi-
tur appendix, Corbeiensi: Sententiae episcoporum, epistulae 68.
74. 73. 71. 70. 1, Reginensi: epistula 4, Versus beati Cypriant
martyris Christi ad quendam senatorem ex Christiana religione
ad idolorum serustutem conuersum, Passio. et ex constanti in
grauissimis rebus leuissimisque corruptelis consensu et ex scripto-
rum ordine eodem duos codices ex uno archetypo deriunatos esse
constat. sed dispari fide eius memoriam seruarunt. Corbeiensis
cum ex corrupto libro corruptius descriptus esset, librarius
quae ipse peccauerat uel deprauata inuenerat suo Marte audacis-
sime correxit, quem alii secuti sunt, qui addendo suprascribendo
radendo expungendo ita interpolarunt uetustum exemplar, ut
quid prima manu quid reliquis correctum sit difficillimum sit
distinguere. equidem summa cura primam manum perspicere
studui et adnotaui, posteriores non item. Reginensem quem non
uidi meum in usum C. Aldenhoven exscripsit. cum uterque inter-
polationibus et correctionibus a stirpis origine degenerauerit, non-
nisi consentiente utroque de archetypi seripturis satis constat. qui
utrum a principio haec tantum quae Corbeiensi et Reginensi ferun-
tur an quae in alterius familiae archetypo extabant omnia con-
tinuerit nescimus. certe ea quae sunt in Cet R cognationis quodam
uinculo cum altera familia cohaerere et scriptorum ordo fere idem
et lectionum communio*) tam uerarum quam fortuito errore
deprauatarum probat. deinde nonnullae eorum coniecturae ab ea

*) Cf.: p. 477,3. 17. 19; 481,12; 497,17; 498,18; 501,7; 508,3. 14; 513,5;
519,14. 18; 576,6; 598,9. 12; 601,7; 616,18; 617,12; 628,13. 15. 23;
632,8. 10. 12; 633,12. 15; 634,16; 635,2; 637,4. 15; 638,1. 6. 21; 641,9. 22;
643,4; 644,9. 19; 650,18; 651,1. 13; 652,19; 655,1; 671,2; 673,3. 20. 21;
687,19; 690,10; 694,3. 16; 705,10. 21 etc.
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mendorum forma quae in MQT apparet pendent, uelut quae
Cyprianus p- 598,14 sic seripsit ut collegae nostri . . . conprobats
uentilart ulira honorem maledica aemulantium uoce pate-
remur et deprauata exhibentur a MQT ut collegae mostri . ..
conprobatio (idem mendum est in C) uentilari ulira ore male-
dici mutulantium uoce pateremur, hunc in modum restituere
conati sunt C et R: ut collegae nostri ... conprobati uentilari
wltra famam ore maledico et aemulantium uoce pate-
remur. p. 687,20 (an ad hoc deponenda est catholicae ecclesiae
dignitas. . . ., ut iudicare uelle se dicant de ecclesiae jomeposito
extra ecclesiam constitute [haeretici], de sano saucit ete.) cum
antiquitus interpolatio inrepsisset haerefici, quae iam in primae
familiae archetypo exstabat, ab altera familia correctum est nescio
quo consilio de haereticis; id uero audacioris quae in CR est
coniecturae de episcopo haeretici causam fuisse liquido apparet.
idem wuel in exigunis rebus obseruatur, e. c. in uerbis p. 693,11
tota simul castra prodisse, ubi in alterius familiae archetypo
facillimo errore fofa simel exstat, in C et R factum est semel
tota castra prodisse; 689,6 wnihil interest aut a quo aut quando
pereamus, ubi ex corrupto pereamur quod MQT exhibent in CR
perimamur enatum est. sed hic codicum utriusque familiae con-
sensus prae numero discrepantium scripturarum fere enanescit.
neque uero unde earum pars maxima adscita sit obscurum est.
inuenimus enim Corbeiensem et Reginensem uel alterutrum cam Archetypi
Veronensi libro deperdito conspirare locis plerisque*), ubi eius °°gm§i,° o
scripturas testatas habemus; quod cum in epistulis rarius, ut
supra dixi, quam in libellis factum sit, etiam ubi ex Veronensi
nihil adnotatur, eius lectiones C et R propagari conicere licet.
qua de causa quin tertiae familiae archetypus contra legente

#) Cf.: 477,2. 13. 16; 480,12. 19; 481,18; 494,6; 508,2. 4; 518,8; 577,1. 19;
603,4; 610,3; 633,16; 640,5; 643,23; 644,7; 645,5; 668,10; 676,17; 677,9;
679,13; 681,5; 682,1; 683,14; 684,2; 687,19; 690,17; 694,3; 722,11;
723,5; 725,9. 16; 735,13; 736,8 etc. — contra CR cum V non concordant
uelut 481,19; 483,2; 492,7; 494,19; 498,11 ; 499,10. 19; 500,5. 23; 501,1. 17;
508,8; 510,28; 513,16. 21; 513,10, 17; 514,12 ete.

a*
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quodam magistro ex Veronensi exemplari uel eius prorsus gemello
totus sic emendatus fuerit, ut lectiones supra lineas adscriberen-
tur, unde modo in C modo in R, saepius in utrumque transirent,
equidem nullus dubito. tu uero hanc opinationem siue probaueris
siue reieceris, id concedas necesse est eandem rationem criticam,
eandem coniecturarum farraginem, eandem interpolandi auda-
ciam atque Veronensis esse demonstratum est, in hoc libro con-
spici. nam et ipse obseura explanauif, corrupta uel quae uide-
bantur longe a genuina mendorum forma deflectens correxit,
durius dicta perpoliuit, rariora uulgaribus permutauit, ut fallaci
specie decepti permultas lectiones inde petifas mordicus tenerent
editores. non multis exemplis hoc confirmare opus est, cum
lectiones interpolationis notis plurimae insignitae sint, e. c. haec
ponantur: in loguend: uerbo quod cum accusatiuo coniunctum
saepius auctor usurpauit uelut 255,8 facinus puella commissum
tam logui et indicare mon potuit, quam nec intellegere prius
potuit et arcere, 255,25 ad loquendum alienum circa se crimen
necdum habuit actatem, 398,21 non loquimur magna sed wini-
mus, 603,13 ordinationem et rationem rei gestae loguantur, 576,7
cum caritatem circa me uestram dulciter ac saepe loqueretur,
postremo loco haesit ille et seripsit cum de caritate circa me uestra,
idem quod P (cf. p. XXXIII) et ipse meliorum acerrimus defen-
sor et uindex p. 603,13 tentauit. — pronomen suus si idem sit ac
proprius seuerioribus legibus adstrictum nullis teneri optimo-
rum seriptorum exemplis constat et apud Cyprianum saepissime
occurrit (cf. indicem). non intactum reliquit ille 598,21 catho-
licae ecclesiae corpus suwm (corpus unum C, unum corpus R,
corpus P) scindere ac laniare nituntur, 765,20 baptismo ecclesia-
stico maiestas sua (etus R) et sanctitas derogatur, 693,10 quale
i conspectu Christi eius ecclesiae suae (suae omittit CR) gau-
dium. — alius et alter promiscue habentur uelut 197,9 quis non
id exsecretur et fugiat quod alii fuerit exitio? quis id adpetat et
adsumat quod ad necem alterius pro gladio fuerit et telo. in C
et R alium mutatum est in alterum 645,21 alium pro altero
reum fleri. sane pronum erat sic scribere, quia 1. 14 praecesserat
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peccato alterius inquinari alterum. — inde pro ex hac re uel ex
hac causa quod quamuis raro etiam ueteres dixerunt (cf. Hand
Turs. 11 364) apud Cyprianum non inusitatum est optimisque
codicibus traditur 468,18: ceterum quantum wult inde (i. e. ex
sua arte) quaerat, qualis quaestus est qui de conuiuio Abraham
et Isaac et Iacob homines rapit, ubi C et R scribunt: ceferum
quantum uelit adquirat, gualis quaestus est (indicatiuus uero in
coniunctivam a C et B mutatus simili loco p. 829,23 firmatur:
quontum wult hic wel inuida crudelitas . . . winculis teneat, cito
@ terris et poenis istis ad caclorum regna uenietis) ; eadem causa
in uerbis 667,20: non tamen idcirco cedendum est quia minan-
tur, aut inde aduersarius et inimicus maior est Christo quia
tantum sibi windicat et adsumit in saeculo, C et B pro inde
maluerunt ideo. sed etiam ubi inde nihil offensionis praebere
uidetur, exstirpatum est in uerbis 602,10 : necessarium duximus
ut scribentium nobis inde.collegarum nostrorum firma el solida
auctoritas pararetur, quae ita correxerunt: ut scribentium de
nobis collegarum nostrorum firma et solida auctoritate pararen-
tur, nisi forte inde ante nobis positum praecedente m syllaba
priore truncatum est. — offocari quod duobus tantum locis
exstare lexicographi docent, quinquies Ronsch (Ifala p. 195)
inuenit quodque 632,18 optimis libris confirmatur, in soffocars
(. . suffocari) mutarunt. — supersedere idem atque ‘manere
perseucrare quasi in uoluntate et consilio sistere’ nalere Nonius
Marcellus (p. 40 ed. Merc.) tradit nec exemplis hic usus pro-
batur (quae grammaticus adfert inepta sunt) nisi uno Cypriani
603,1 obstinatione sua uel furore supersederunt et ad nos redire
noluerunt, ubi si erratum est, lenissima coniectura supersedere
res conficitur. paulo longius a uerbis traditis deflectentes C et R
coniecerunt: obstinatione (in obstinatione C) uel furore suo per-
seuerauerunt et ad nos redire noluerunt. correctoris manus
manifesta est nec explicatio desideratur in his:

lectio uera. lectio codicum CR.
p. 692,23 acceptor columbam columbam accipiter
p- 706,15 poturos potaturos
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lectio uera.

lectio codicum CR.

p. 609,18 adfirmarunt adfirmauerunt

p. 678,9 cooptarunt cooptauerunt

p. 684,3 nuper grauitate dam- grauitate nuper dam-
narunt naverunt

p. 505,1 cum ... oportet cum ... oporteat

P- 668,9 cum deus tradi permittit cum deus tradi permittat

P. 582,15 decem nouem dies decem et nouem dies

D. 678,18 uiginti quinque uiginti et quingue

p. 493,10 hostiam se . . . futurum hostiam se . .. futuram

p. 546,7 docete gentes omnes tin- docete gentes omnes tin-
guentes eos guentes eas

P- 495,56  accipiant coronas wuel de accipiont coronas uel de
opere candidas opertbus candidas

P. 653,4 faciem singulorum uide- factes singulorum uide-
mus mus

p. 693,6 cum occidere innocenti- cum occidere innocenti-
bus nec nocentem liceat bus nec nocentes liceat

P. 578,11 spectaculum deo uestris spectaculum deo de uestris

wrrtutibus exhibetis

. 492,83 accepit coronam dei con-

summatione wirtutis

wirtuttbus exhibetis
accepit coronam de con-
summatione wirtutis

P. 505,20 quamdiu in uits domini quam diw n wiis doming
non ambulaverunt, datam ambulauerunt, datam sibi
sibt gratiam tenere mon gratiom tenere potuerunt
potuerunt

- 600,28 ponderantes quod ... et ponderantes quod . . . nec
legi debeat et audirs legi debeant nec audire

P. 764,22 st Scorpit ... in  aquam st scorpit ... wn  aquam
praecipitati  praeualere praecipitatt  praeualere
possunt ..., possunt et non possunt ..., sic et

spiritus nequam ... per-
mamnere wltra in hominis
corpore

spiritus nequam ... per-
manere ultra non possunt
in hominis corpore (C).

uerba simplicia ut in V ita in CR compositis permutantur uelut
494,17 peruenerunt, 510,4 delimare, 597,11 referebant, 678,11
cognoscere, 680,23 praecluditur ; ubi contrarium occurrit inter-
polationis -suspicio non abest uelut 599,15 nilerentur quantum
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possent et laborarent, 675,20 id enitimur et laboramus. (nam
his locis reliqui codices et similibus 415,13; 680,15; 699,7;
725,63 527,22 omnes composita tuentur), 698,24 crudescit (prae-
cedit crescit). scripturae sacrae locos 497,16; 640,14; 671,4;
679,3 consulto omisi, ubi et haec et multo grauiora ex alia inter-
pretationis ueteris recensione inuecta uidentur. apertius etiam
interpolatoris manus perspicitur in addifamentis. non dico
exiguas uoces ut praepositiones et particulas passim explicationis
gratia adiectos (id multo frequentius in MQ occurrit), sed ad-
duntur ampliora uelut 480,2 duniori, 481,19 fulgebunt iusti et
s tamquam scintillae n harundineto discurrent, 493,8 omnis
autem qui agontzatur in omnibus continens est, 515,20 non
facile tribuantur (quibus lacuna qua proxima hiant suppleatur),
584,24 fraternitate, 625,4 robustam, 632,11 a nobis, 646,20
nullam windemiam premes, 668,23 et moneat seriptura dinina,
714,23 quotienscumque enim ederitis — quodadusque ueniat,
713,20 (cum Cyprianus scripsisset: nisi st in sacrificiis matu-
tinis hoc quis ueretur, ne per saporem wini redoleat sanguinem
Christi) ... ueretur ne winum offerat, ne per saporem wuini
odore fragrante (fraglantia R, flagrantem C) ab infideli con-
scientia (ab infideli conscientia omittit B) odor wine horis
(umbris C) matutinis fuerit agnitus et cognoscatur esse christia-
nus, dum nos sanguinem (sanguwine C) Christi in wini oblatione
(tn wint oblatione omittit C) confundimur. ex his quae de codi-
cum CR condicione exposui quam caute in crisi adhibendi sint
apparet; equidem paucas eorum scripturas recepi (cf. 507,3;
582,10; 585,15 sq., 599,6; 678,7; 683,7), saepius meis inuentis
quam eorum interpolationibus acquiescere malui.

His codicibus inter tres familias diuisis adiungam nonnullos
quos paucarum epistularum in crisi adhibui, mixtum genus utrim-
que, in quibus et scripta singula ex codicibus modo huius modo
illius familiae deprompta sint et scripturae singulis familiis
propriae uarie confundantur accedente etiam mira interpolatione
coniecturarumque farragine. primo nominandus est codex Bam-

Codices
interpolati
recentiores.
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bergensis (B) 476 saec. XI, quo continentur haec*): libelli L. IV.
VI. V. VIIL X. XTIIT. XI. XII. VIIL IX. III, epistulae 63. 30. 6.
28. 37, Item ad eosdem de laude martyrii, 10. 11. 8. 46. 12. 76,
79. 78. 77. 32. 20. 9. b2. 47. 45. 44. 51. 60. 57. 5b. 38. 39.
40. 67, 43. 65. 13. T1. 70, Sententiac episc., 712. 4. 69. 64. 2. 1.
61. 54. 66. 4, De eo quod idola dii non sint, Aduersus Iudaeos,
56. 3, Caena Cypriant, Oratio. scriptorum maximam partem ab
alterius familiae codice pendere loci permulti possunt probare,
ubi vel in leuioribus mendis ita cum MQ uel cum T uel adeo cum
MQT conspirat**), ut ea ex communi origine seruata esse creda-
mus necesse sit. ad alia exemplaria singula scripta non pari eura
nec ad eadem omnes emendata sunt. sic in libello Quod idola dit
non sint ex Veronensi multae scripturae petitae sunt, quod in~
reliquis parcius factum est, ubi primae familiae codices non
nihil suppeditarunt. codicem: Halmio benigne intercedente Vindo-
bonam transmissum post Krabingerum denuo contuli. similes
sunt codices Parisiensis 15282 (H) olim Sorbonicus 207 **) saec.

*) Imagini Cypriani pagina prima depictae subiecti sunt Versus secundi

Alexandri papae ab pso editi
Martyris et sacri Cypriani praesulis archi
Alexander ego Romanae papa supreino
Now propriis meritis residens tn culmine sedis
Huaec sacra describy fect dictamena libri
Hilario sancto quem nunc pro munere mando,
Quis fuit et quantae clarescat ut hic Cyprianus.
Doctor erat sanctus wita meritisque probatus,
Virtutis magnae , praesul Kartaginis altae,
Totius Lybiae, quae pars est tertia terrae,
Theologus rector, clarissimus utique rhetor.

his adiungitur breuis descriptio uitae epistularumque capitulatio.

*#) Cf.: 469,7; 470,2.9; 471,14; 5654; 586,5; 594,3; 615,21; 621,6;
622,8; 656,20; 661,26; 726,8; 727,8; 729,21 etc.

*xx) Bx hoc codice deprompta sunt quae inueniuntur in Parisiensi 1655
saec. XII-—-XIII: epistulae 63. 55. 6. 28. 37. 10. 11. 38. 89. 58. 76. 73,
71. 70, Sententiae episc., T4. 69. 67. 64. 2. 60. 57. 59. 47. 45, 44, 43, 65. 1.
61, 46. 4, Quod idola dit non sint, 56. 3, Cena (fol. 47°); partim ex eodem
partim ex Compendiensi (E) uel simili quae exstant in Parisiensi’ 1650 (g)
olim Baluziano saec. XIV: libeili I IV. VI. V. VIL VIIL XI. XII XI1IL
X. II (tractatus de wno uero deo et de idolis gentium). 111 IX, De laude
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XI—XII et qui ex eo ortus uidetur*) Trecensis 442 (B) olim
Dionysianus saec. XIII, quibus continentur haec: libelli I IV.
VI. V. VII. XI. VIIL X. XII. XIII. (VIIL. XI. XIL XIII. X
Trecensis). IX (inserit De laude martyrii Trec.). 111, epistulae
bh. 6. 28. 37. 11. 38. 39. b8. 73. 71. 70. 63. 76. 4. 69. 40. 67.
64. 2. 60. 7. 59. 2. 47. 45. 44. 13. 43. 65. 66. 4. 3. 72. 61. 1.
46. 56. 54. 20. 30. 31. 12. 77. 78. 79. 32. 51. his adiciuntur in
H: Ydola non deos esse sed diabulos et zabulos (= lib. II),
epist. 10, De ducbus montibus, Aduersus Iudacos, epist. 80,
Cena (fol. 205° in calce legitur Contule absolui VIII. Kal.
Jul. MDCXCVIII Steph. Baluzius); in f3: epistula subditicia
Cornelii pape ad S. Cyprianum (= App. 272,7), Quod idola diz
non sint, epist. 80. 10. 81 (cf. Catalogue général II p. 196).
codicem H ideo non prorsus neglegendum esse putaui, quia et
in quibusdam seripturis et in seriptorum ordine uelut in epistulis
5T. B9. H2. 47. 45. 44 et 61. 1. 46. 56. 4. 20. 30. 31 sese ex-
cipientibus artior eius quam reliquorum ullius cum fragmentis
Bobiensibus (F) coniunctio conspicitur. eiusdem denique generis
sunt codices Parisienses 1659 (o) saec. XII—XIII, ex quo edi-
tiones typis descriptae originem ducunt, 1654 saec. XII—XIII,
14460 (i) olim Victoricus 77, qui haec continent: epistulas 60.
57. 59. 67. 13. 69. 65. 43. 1. 2. 4. 70. 72 (in calce huius epi-
stulae fol. 35* legitur in ¢: Cecilt Cypriani ad Cornelium papa
liber primus explicit ewusdem ad Donatum secundus incipit),
lib. I. X, XI. IX. XIII. XII. VIIL IV, epist. 63. 37. 38. 10
(10 omittit i), lib. V. VL. VII, epistulas 30. 52 (eiusdem quarta
inseribitur in ). 47 (Ad Cornelium papam quinta o). 45 (Ad
Cornelium papam sexta ). 44 (Ad Cornelium papam septima g).
51 (Ad Corneliwm papam octaua ¢). 61. 46. b4. 32. 20. 12. 8.
64. 3. 14. 49. 50. 68. 53. 16. 15. 17. 18. 19. 26. 25. 9. 29. 56

martyrii, epistulae 4. 63. 64. 66. 2.8. 1. 67. 19 (inde a uerbis significastis
in = p. 525,12). 26. 25. 56. 9. 29. 7. 40. 38. 39. 28. 37. 31. 20. 38. 32. 43.
44. 45. 47, 46. 52. 51. 54. 59. 5N,

*) Cf.: 557,16; 558,4; 559,2. 11. 17; 560,18; 561,9. 10, 17; 562,3. 7. 13;
563,5. 6. 14. :
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(56 omittit codex 14460). 7. 76, Quod idola dii non sint, De sin-
gularitate clericorum, De duobus montibus, epist. 6. 55. 28. 11.
39. 58. 69 (dimidiam inde a quaesisti = p. 760,14). 48. 66. 40,
Ad Quirinum librum I et IT et Reuelationem capitis beati Ioan-
wis baptistae (deest haec narratio in codice 1654, cuius loco
Sermones de Maria adduntur)*). hi tres codices interpolatissimi
operum longe maximam partem inde ab epistula 37 usque ad 40
exceptis libellis De singularitate clericorum et De duobus monti-
bus immutato ordine ex codice Oratoriano (0), de quo p. XXX VIII
egi, receperunt; reliqua unde nacti sint, nescio, sed proprii
nihil habent nisi interpolationes maximas. codices praeter eos
quos nominaui in bibliothecis Galliae Germaniae Italiae inueni
permultos; nulla enim amplior bibliotheca exstat, in qua non
Cypriani libri asseruentur. sed uulgatissima tantum scripta
eaque interpolatissima exhibent, quare eos describere operae pre-
tium non est. binas denique epistulas rariores 4 et 80 Wirceburgensi
56 (W) saec. IX (?), 80 et 81 Sangallensi 454 (&) saec. IX debeo.

Caput tertinm.

Cypriani operibus genuinis Appendicem adieci scripta eius
suppositiéia non quae editionibus feruntur omnia, sed selecta
conpfehendentem. neglexi uero ea quae quibus auctoribus ad-
seribenda sint hodie sat certo constat, uelut Rufini Expositionem
in Symbolum apostolorum et Arnoldi Carnotensis abbatis
Bonae Vallis opusculum De cardinalibus Christi operibus am-
plissimum, quod cum reliquis einsdem auctoris scriptis Fellus
in editione Oxon. emendatius edidit, deinde ea in quibus argu-

*) fol. 183 in calce cod. 1654 legitur: hic est liber sct Petri sollatensis
beatiq. Maury abbatis. siquis eum ab eadem ecclesia fraude aliqua sub-
traxerit, sit anathema nisi restituerit. — epistulas eodern ordine atque illi
tres inde ab epistula 57 usque ad 63 exhibet codex Parisiensis 1922 saec.
XIII; deinde adduntur: epistula 56, Mihi quidem fidelissime papa Lawu-
renti (= KExpositio Rufini in symbolum apostolorum), Ad Quirinum
liber I et I1 et aliorum scripta.
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menti futilitas nec scriptoris uetustate nec sermonis proprietate
compensetur, uelut Confessionem Cypriani, Reuelationem capitis
beatr Toannis baptistae, quae narratio quo casu in editiones in-
repserit infra demonstrabitur, et Cenam uel Cenae disputatio-
nem™). reliqua quae recepi cum in editionibus tanta deprauatione
laborarent ut pleraque intellegi non possent, ad uetustissima
exemplaria maximam partem adhuc ignorata quantum fieri
potuit accurate castigaui. in singulis emendandis qua ratione
ars critica factitanda sit, paucis potest tractari. partim enim
codicibus alterius familiae et primae, de quorum auctoritate
satis dictum uidetur, seruantur, partim emendatio codicum pau-
citate et antiquitate id est interpolandi errandique causa minus
multiplicata adinuatur.

I De spectaculis. hoc opusculum quod ex codice w uel
prorsus gemello editio Manutiana in lucem protulit perraro in
mss. libris apparet. Baluzius duos habebat Fuxensem (Z) et
Remensem (r), reliqui editores nullum. libris Baluzianis diligen-
tius a me excussis addidi tertinm Monacensem (u). qui quomodo
inter se cohaereant supra indicatum est p. XLVIII: ex uno scilicet
fluxerunt archetypo, quem codices ur integrius repraesentant ita
inter se conexi, ut unius instar habeant libri, a quo summa inter-
polatione Z degenerauit. hac ratione textum corruptissimum
permultis locis rectius constitui, sed conplura emendanda aliis
reliqui in opusculo non indigno, in quod uiri docti operam suam
conuertant. — II De bone pudicitiae. hunc tractatum
quem Erasmus primus edidisse creditur editionem Dauentriensem

*) Hoc libello ineptissimo nullus frequentius describebatur. uersibus
latinis Caenam reddidit Azelinus monachus Remensis ad Henricum im-
peratorem imitatus Cyprianuwm Carthaginiensem (cf. Salmasii not. ad Fla-
uium Voplscum D. 8396). in codice Monacensi (u) fol. 207* uersiculi prae-
mittuntur dni Toannis de caena sci Cypriani martyris, quibns Carolum
imperatorem alloquitur, eiusque fit mentio in calce fol. 212 Vnde gaudens
letabatur impr Carolus Cum Francigenis poetis, cum gallis bibentibus ete.
Maurus quidam eandem Caenam germanis uersibus conditam Lothario regi
Francorum filio Ludouici IV dedicauit (cf. Leibnitzii epistulam in Oudini
Comment. de script. eccles. I 275 sq.).
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ante Erasmum edidisse infra narrabo. ex Dauentriensi Erasmus
in suam recepit emendatione accedente fere nulla. nec quicquam
in corrigendis mendis reliqui praestiterunt. sunt enim codices
eius rarissimi. praeter uetustissimum Vossianum lat. 40 saec. X
(K)*), quem uir illustrissimus Du Rieu qua est insignis liberali-
tate Vindobonam misit, Parisiensem (Z) cuius saepius denotaui
interpolationem adhibui. exstat uero tertius, Vossianus lat. 108
saec. XIII, isque fuit fortasse unde editio princeps petita est.
certe quin ea ex codice Vossiano quam Parisiensi similiori fluxerit
propter lacunarum aliquot mendorumque communionem dubitari
nequit. quondam exstiterunt conplures: ex codice insigni et
uetusto Carthusiae Coloniensis Grauius scripturas quasdam pro-
tulit, codices Ludouici Carrionis et S. Pantaleonis Coloniae
Pamelius laudat. — III De laude martyrii. hunc libellum
Cypriani aetate conseriptum editores ad corruptissimum alterius
familiae exemplar exegerunt uel potius cum: Erasmus primus ex
codice eius generis Gemblacensi edidisset, inemendatum relique-
runt. praeter codices MQT, quorum comparatione ad alterius
familiae archetypum cognoscendum peruenitur, libris LNP usus
sum, quos in unum codicem parentem conuergere supra demon-
stratum est; cuius praestantia quanta sit nusquam melius cogno-
scitur. eum uero Seguieriano (S) cedere par erat in altera libelli
parte inde a uerbis sa sufferre (= App. 39,3) in eo exstante. his
praesidiis in hac demum recensione permulta quae antea intellegi
non poterant rectius constituta sunt, plura restant adhuc obscura
et restabunt. nam utrum ea contorto genere dicendi quo scriptor
utitur explicanda sint an librariorum erroribus debeantur uix
potest decerni. — IV Ad Nowatianwm. hunc tractatum ab
episcopo cum Cypriano aduersus Stephanum (cf. A. 55,4) et
Felicissimi schisma (cf. A. H4,12) stante paullo post Decianam
persecutionem (cf. 57,25) conseriptum postquam editio Dauen-
triensis Cypriani operibus adiecit, editores cum ad res de quibus

*) Continet libellos IV, De bono pudicitiae (fol. 8°—132). VL V. XIL

XII1. VIIL X. IX, epist. 11, tractatum Ad Nouatianum (= App. p. 52,8)
et lib. XI.
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Cyprianus maxime agit explicandas non nihil conferre uiderent,
retinuerunt, sed practer Grauium et Pamelium, qui codices Car-
thusiae et S. Pantaleonis laudant, subsidiis nouis nullus usus est.
codices enim huius libri sunt rarissimi, quem unius Vossiani (K)
fide emendaui. cum in editione (p. 52,9) Erasmi editionem prin-
cipem dicerem erraui; nondum uideram Dauentriensem, ex qua
Erasmus tractatum ad uerbum fere repetiuit locis paucis con-
lectura mutatis; non inutile esse putaui lectiones Dauentriensis
ab hac recensione diserepantes subicere:

. 52,19 prospicit D. 53,3 sit post separatus add. 6 foris 15 ex-
cussa ut K 16 domo om. 17 quod ut K 21 te om. 25 quis-
quis D. 54,4 chortem] ouile 8 ordinationem) ordinem 12 4ste
om. Wfelicissime 13 furoris om. 15 dum] aut 21 intelligun-
tur parwm et st non nterpoliantur 24 Ysaias p. 55,8 archa cum
hijs 4 in qua et cetera quae in ea thuenta 8 amplius] ultra
11 poterint 19 caelestis 22 spiritualem olim 25 permissum om.

P. 56,3 t'nitas 7 proruperint 9 exercebant 10 redundare
14 reptils 15 cathaclismi 17 edizimus 20 supereffusa est
21 significabaniur 28 aque 24 4lla om. 26 audacter 27 domi-
NUS TUTHOM p. 57,5 sic et et om. 16 uos ut K tgitur] ergo
20 recepti medelis 23 olee 22 hi ipsil kij  p. 57,1 non metuerunt]
meruerunt 2 tradere et 3 insane mentis 6 lapsos seu adhuc-
usque 9 in caelis est 10 statuta) praecepta 11 exemplum dia-
boli secuta nunc exercere conetur 14 et om. 15 intelligant ~ inter-
pretentur 21 nomine tuo 23 tunc) tn D. 59,2 nominis mutastis
uelum 4 hic esset 8 illam 11 paenitentiam . .. L. 13 dicentem et
om., add. Grauius 16 et conuertimini 18 adeo)] ideo (sic ctiam
Erasmus) P. 60,5 nomen sanctum, item 1. 8 10 sanctificatus fuero
18 tabescimus 15 sicut] sed 18 sic per Ysatam 20 Theremias
23 dicit 28 qui] quod 29 quodque . 61,5 inficis  dlle © 9 Petré)
Stmon, item 1, 14. 21 * 10 erant 11 et om. 14 lorum dilig et
16 intrauwt 28 ecce delicta donantem om. 28 qua p. 62,1 allo-
filis 2 domint] hominibus 3 dedignatur 4 quando] quondam
5 et fratri eius om. 11 eum 13 amica 17 tudicium et tustitiom
22 ab) @ 28 eum facit 25 resistit 26 exaltat  p. 63,1 perdit
6 excaecarunt 7 sceleratus et 12 caninam 16 peniteret 20 sit
uano 24 quoque D. 64,7 fuerit secwtus] fecerit 17 nephanda
persona 22 tradidit  p. 65,5 remisistis 8 de manibus eorum om.
12 de] in 13 dispersi 15 custodiam 19 pergit 21 congratula-
ming 23 super uno peccatore penitentiam agente 26 ex denariis
wnum nonne  p. 66,1 suas om. 12 inquit om. 13 et 18 peribitis
24 et om. p. 67,3 esse om. 14 factis . . . omnibus om. 18 eius

Collatio
editionis Da-
uentriensis.
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21 ei  * 23 alterum de om. 25 factus est sol 27 cecidertt quo-
modo] quo p- 68,6 et abscondite uos om. 18 deacipiat 32 com-
morabor.

V De rebaptismate. libellus contra Cyprianum a Stephani
amico conscriptus a. 1648 primum a Rigaltio editus est. edidit
uero ad apographum quod ex codice S. Remigii Remensis Sir-
mondus confecerat non ea qua unicum codicem excutere debebat
diligentia atque cura. nonnullos huius apographi errores Baluzius
qui post Sirmondum codicem iterum contulit correxit. sed dolen~
dum est eum non diligenter adnotasse, utrum quae diuersa ex-
hibuit sic in codice exstitissent an coniectura essent inuecta.
has discrepantias legenti diiudicandas in adnotatione proposui.
codicem ipsum frustra a me Remis quaesitum cum uetustissimis
illius bibliothecae libris incendio deletum esse puto. — VI De
aleatoribus. huius libri codices quotquot exstant ex uno
alterius familiae archetypo interpolatione ab origine degenerante
propagati sunt. nam quin codex Parisiensis 13047 (D), quem
conplura scripta inde transscripsisse supra p. XXII dixi, et ipse
ad hanc originem redeat, in tanto uerorum falsorumque consensu
dubium non est. in emendatione id inprimis animaduertendum
est, quod editores omnes fugisse mireris, libellum sermone uul-
gari conscriptum esse, cuius uestigia oblitterata in recentioribus
codicibus manifestissima modo in hoc modo in illo antiquiori
apparent, uelut A 99,6 duplicem ac geminum crimen admittunt,
101,18 ad nocentiorem studium (cf. 97,8), 100,10 a dei seruos
longe sit scientes (cf. 103,175 99,18; 102,2), 99,2 sub ossuorum
multiformi numero, 101,14 se dewouunt, parentorum originem
dehonorant (cf. 98,14; 100,9; 94,10; 97,13). — VII De duo-
bus montibus (Sina et Sion). hic tractatus et duo pro-
ximi nulla alia de causa in alterius familiae collectionem operum
Cyprianicorum recepti esge uidentur, quam quia celeberrimi ex-
stabant Cypriani Ad Quirinum libri uulgo Aduersus Iudaeos
inscripti. archetypi integritatem etiam in his codex T optime
seruauit; quare eum imprimis sequendum esse statui. ea uero
integritas in tractatu De duobus montibus cabbalistarum delira-
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mentis imbuto non regularum grammaticarum obseruatione sed
earum neglectione cernitur mendorumgue ubertate. uberrimum
enim in hoe codice uulgaris sermonis fontem aperuisse mihi
nideor. praeter casus praepositionum confusos A 111,24 inter
quibus, 107,6 per angelo (= 110,17. 18; 113,17), 107,12 de tem-
pus et factum (= 111,8; 112,3), 112,8 cum imperatorem et regem
suum (= 113,21), 108,21 in caelis ascendit (= 109,11) occurrunt
etiam insolentiora, uelut 106,17 huius mundi conuersus (= 117,2;
118,8), 114,22 mortiferare i. e. interficere (= 115,3), 113,19 in-
pulita mente, 112,7 winebunt, 105,9 uero i. e. uerum (= 106,21;
110,16; 117,8. 14), et casuum significatione prorsus delitescente
accusatiui pro ablatiuis positi 105,21 totus mundus facta mala
a diabolo . . maculatus (cf. 111,22; 109,23). eum qui hos ad-
uersus Iudaeos tractatus collegerit ne uoluisse quidem Cypriani
eos putari opusculum VIII Ad Vigilium episcopum de
Tudaica incredulitate demonstrat, cuius in calce A 132,16
auctoris Celsi nomen exstat quod recentiores demum libri in
Caecilium mutauerunt. est uero epistula nuncupatoria episcopo
Vigilio scripta, cui Iasonis et Papisci dialogum de religione
quem ex Graeco in Latinum uerterat Celsus dedicabat. eum
natione Graecum fuisse frequentes graecismi arguunt (cf. A
127,4 eius non misi ad diwina mens pateat et ad caelum ac
superna oculos cordis attollens Christi lumen partae iam salutis
(i. e. parta iam salute) aspiciat; cf. 126,15; 128,20; 230,7. codi-
ces quos praeter T adhibui Zut, quia ex eo ipso fluxerunt, nullius
fere sunt auctoritatis, nisi quod in t, quem nullo alio intercedente
ex T descriptum esse p. XXXIX monui, diuersae recensionis uesti-
gia apparent, quae quomodo explicanda essent ibidem dictum est.
insignes scripturarum discrepantias Prudentius Maranus in edi-
tione Baluziana ex Remigiano codice uetustissimo, quem nolim
propter uerba mea App. p. 119,10 cum recentiori (r) confundas,
seruauit. in emendatione libelli IX Adwersus Tudaeos (qui
~insecuti sunt dominum nostrum Iesum Christum)
praeter codices MQT eiusdem familiae quartum B (cf. p. LVI) non
neglegendum esse putaui. ceterum hic tractatus nullius est pretii,
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quod etiam in proximas duas (X et XI) Orationes cadit, quarum
priorem ad codicem T, alteram ad uetustissimum Veronensem X,
8. saec. VIII (Y), qui inter Augustini seripta eam fol. 151 sq.
exhibet (cf. Reifferscheidii Bibl. p. 21), exegi. — XII De duo-
decim abusiuis saeculi tractatus Cypriano Augustino Ori-
geni in codicibus, Erardo cuidam propter marginalem libri mss.
inscriptionem a Pamelio, S. Patricio Hibernorum apostolo quia in
linguam Anglorum ueterem translatus Homiliarum Saxonicarum
exemplari asseruatur ab Anglis adseriptus nullas antiquitatis
notas prae se fert. ex innumeris eius codicibus tres elegi uetustio-
res Sangallensem 89 saec. IX (), Parisiensem 18095 (olim Notre
Dame 228) saec. X (X), Vindobonensem 1010 saec. XI (V). G*
et X diuersas recensiones, G2 et V ex utraque mixtam, qualis in
recentioribus libris est frequentissima, ostendunt. ad G textum
coustitui. — XIII De singularitate clericorum opuscu-
lum ad codicem Parisiensem 13331 olim Sangermanensem 839
saec. IX (C), qui a scriptoris aetate non multum distare uidetur,
emendaui. ceterum Parisienses ig et Vindobonensem 1064 saec.
XIII, in quo fol. 42* Origeni adsignatur, inspexi. sed operae pre-
tium non uidebatur discrepantes lectiones eorum, qui prae
Parisiensi nullam obtinent auctoritatem, adicere. — tractatum
XIV De duplici martyrio ‘in uetustissima bibliotheca
repertum’ Erasmus Cypriani operibus a. 1530 adiecit, non a per-
sonato quodam Isidoro eum profectum esse arbitratus, sed
a Cypriano ipso. indicia uero Pseudocypriani, qui persecutionum
Diocletiani et Maximini (231,26), Caesaris Turcarnmque (238,29)
mentionem faciat, cum manifestiora sint quam quae Erasmum
fugere potuerint, nescio annon iure Grauius et alii ipsum libelli
subiectorem esse sint suspicati. certe nemini post Erasmum
librum mss. uidere contigit. — XV Paschae Computum
cum nouis praesidiis nullis emendare possem, ex Oxoniensi edi-
tione ad uerbum fere in hanc receptam esse nemo uituperabit.
hic liber codice Remensi (b) Cypriano falso adscriptus (ef. Tille-
mont Hist. Eccl. S. Cyprien art. LXV t. IV p. 193) Gordiani
anno quinto Arriano et Papo consulibus a. a Christo n. 243 editus
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est (p. 268,19). quantum ad Hippolytei canonis artificium expli-
candum conferat, uir doctissimus De Rossi (Inscript. Christ. uol. T
p- LXXX) his uerbis docet: Hippolytei canonis artificium omnes,
opinor, statim intellexissent, st librum quemdam de paschali
computo Cypriano adscriptum wel lewiter adtendissent. Con-
fectus enim est anno 243, wiz wiginte circiter post editum Hippo-
lyti canonem annis; et tabulam continet illv ipsi canoni paene
geminam, quae toto eo libello luculenter explicatur et declaratur.
quare nequeo satis mivars tam insigne monumentum, quod libri
ab Hippolyto conscripti iacturam magna certe ex parte compen-
sat, ab Hippolyter cycli interpretibus altissimo premi silentio uel
potius plane ignorari. textum libri ad duos codices, quorum lectio-
nes Wallisius in editione Oxon. accurate enotauit, unum scilicef
hodie deperditum bibliothecae S. Remigii Remensis olim LXXI
tum uero 133 saec. IX (b), cuius apographum Mabilion confecerat,
alterum bibliothecae Cottonianae ‘sub finem noni a Christo sae-
culi’ exaratum (¢), qui Londini hodie asseruatur, recognoui, melio-
rem quam Remensis offert recensionem potissimum secutus. ex
eodem tabula repetita est, cuius materiam confusam et male
digestam in ordinem redigere non meum esse putaui. ceterum
De Rossi eam a se restitutam in commentario ad Hippolyti
canonem euulgatum iri promisit (I. ¢. p. LXXXI). explicationi
seruiet pinax a Wallisio ad auctoris mentem confectus quem ad
calcem libelli adieci. — XVI Epistulae. epistolium primum
Donati ad Cyprianum Pamelius ex codice Cambronensi protulit,
mihi codices MQ suppeditarunt. alteram epistulam Cornelii ad
Cyprianum nonnisi in uno Trecensi 412 (8) inueni, Baluzius in
duobus; in nullo uera inscriptione instructa est. nam quin eius
auctor deperditas Stephani papae litteras, in quibus Cyprianum
pseudochristum et pseudoapostolum et dolosum operarium appel-
lauerat (cf. epist. 75 p. 827,5), reficturus fuerit dubitari nequit.
epistulam tertiam ad codicem Fuxensem (Z) unde eam Baluzius
deprompsit accuratius exegi. ad quartam praeter,Baluzianos duos
Fuxensem (Z) et Remensem (r) tertius Monacensis (u) praesto
fuit. eorum propinqua cognatio et Fuxensis insignis interpolatio
11 e
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etiam hic conspicitur. ceterum nonnulla rectius apud Hierony-
mum (h) leguntur, cuius inter opera (ed. Martin. V p. 405, ed.
Vallars. X1 2 p. 357) epistula iam diu ante Baluzium ferebatur,
quod ipse non ignorabat. — XVII Carmina Cypriano Tertul-
liano aliis adscripta ex hac suppositiciorum operum farragine nolui
relegare, cum noua quaedam praesidia ad eorum emendationem
haberem, quibus post editiones principes diu neglecta ad pristi-
num, qualiscumque ille est, nitorem restitui posse sperabam.
Genesis carmen una cum Sodoma Morelius ex codice biblio- *
thecae S. Victoris primus edidit. ego eundem Victorinum 380
(R) nunc Parisiensem saec. XIII diligentius excussi altero non
inuento, cuius auxilio unici codicis menda grauissima tollerentur.
carmina Sodoma et proximum De Tona eiusdem auctoris esse
L. Mueller (Mus. Rhen. 1867 p. 329) primus intellexit idque
codicis Parisiensis 2772 saec. X (H) inscriptione Opusculum
Tertulliani de excidio Sodomae ef Niniue confirmatur. duorum
Parisiensium H R lectionibus in emendando non multum pro-
ficeremus, nisi accessisset optimus codex Vossianus 1. Q 86 (A)
‘ineunte potius quam exeunte saec. IX’ iudice Geelio scriptus
(cf. Schneidewin Martial. p. 680 et Alex. Riese Anthol. lat. I
p- XXX VIII), cuius scripturas L. Mueller in Museo Rhen. publica-
uit. codex qui olim in bibliotheca monasterii Laureshamensis
exstabat, ex quo hoc carmen To. Sicchardum editurum esse Rhena-
nus in praefatione ad Tertulliani opera (ed. 1528) dicebat, perisse
uidetur. hoc carmine recepto non poteram non addere alterum
eiusdem poetae De Tonea inscriptum, quod ex codice Pithoeano
Turetus (B:bl. patr. tom. VIII) uulganit. aderat praeter Vossia-
num (A) Vindobonensis 16 saec. IX (o) lectu difficillimus, cuius
collatione minus accurata Oehler (Zertull. tom. II p. 769) usus
est. hos duos libros ex eodem optimo libro fluxisse constanti
lectionum consensu apparet. carmen quartum Ad senatorem
a Morelio primum editum ad uetustiores quos inueni Parisiensem
2832 saec. IX (F) ot 2772 (H), quintum De Pascha, cuius
editio princeps Aldo (Poet. Christ. opera a. 1501) debetur, ad
codices EM, quorum de cognatione supra dictum est p. XXXV et
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XXXVIIL emendaui. sextum Deresurrectionemortuorum
uetustissimis codicibus Sangermanensi (D) saec. VII (cf. p. XXII),

Wirceburgensi (W) saec. VIII—IX (cf. p. XIX), Reginensi (T cf.
p- XXXIX) traditur. exemplar uetustate pari insigne, cuius
Laureshamensis bibliothecae catalogus ab Angelo Maio (Spicil.
Rom. tom. V p. 188) et Augusto Wilmanns (Mus. Rhen. 1868
p- 392) publicatus mentionem facit Metrum Tertullions de resur-
rectione (cod. fol. 31* 1. 21) adferens, nusquam potuit reperiri.
quod si haberemus, certius fortasse de huius carminis recensione
diversa, quae apud Fabricium (Poet. uet. eccles. opera p. 256)
exstat iudicaremus; incredibile enim est, quod Martene qui hoc
carmen ex codice D ad uerbum imprimendum curauit ( Veterwm
scriptorum et monumentorum amplissima collectio tom. IX p. 1
$q.) suspicatus est, a Fabricio insigni audacia sine ullius codicis
ope elegantiores uersus restitutos esse. exstat enim altera etiam
recensio simili consilio atque Fabriciana instituta qua scilicet
prosodiae sermonisque barbarismi tollerentur, inter Aldhelmi
opera, quibus (p. 130—134) hoc carmen uel potius carminis
fragmentum (incipit enim a uersu 108 Cur non ex aliquo possit
confingere nota, desinit in u. 291 Ft genitura Deum per omnia
laeta fatetur) quasi ineditum Oxoniensis editor I. A. Giles ex codice
Parisiensi 8318 (cf. p. 389) inserunit. quae si re uera ab Aldhelmo
profecta est (certe ab Aldhelmi ingenio non abhorret), cur non ab
altero diorthota antiquo Fabriciana illa proficisci potuerit non
intellego. tacendum uero non est Aldhelmianam originem esse in-
certissimam. codex enim Parisiensis 8318 a quinque librariis
scriptus inde a fol. 73" hoc fragmentum et Aldhelmi carmina manu
saec. XI exarata continet Aldhelmi nomine nonnisi in fine fol. 83
adiecto exzpl. opuscula aldhelmi; in fronte uero fol. 73° manus
saec. XVII Aldhelmus adscripsit. hanc notitiam accuratamque
fragmenti collationem Noltii humanitati debeo. carminis auctor
incertus est: Tertulliano Laureshamensi catalogo Fabriciique
editione adsignatur; num codex ullus eum auctorem perhibeat
pescio. Cypriani nomen codex Reginensis prae se fert, Wircebur-
gensis inscriptione et subscriptione caret. in Sangermanensi post

. o *
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inscriptionem Ad Felicem de resurrectione mortworum recens
admodum manus adiecit quae ita lego: Ad Felicem de resur-
rectione mortuorum. Cypriani non est saltem non habetur in
impressis. inflatum carmen. wiolatur super (?) requla quanti-
tatum; in indice autem huic codici praemisso manus uetusta
annotauit: XIII Sanctr Cypriani ad Felicem de resurrectione
mortuorum. ad hos auctores accedit tertins Verecundus Africa-
nus episcopus, quem ante annum DLII floruisse Garcia Loayza
ex Vietoris Tunonensis Chronico collegit (cf. Alixii dissert.
de Tertulliani uita et scriptis p. 76 ed. Oehler); de Verecundo
enim quodam Isidorus Hispalensis (De wiris llustribus c. 7)
haec habet: Verecundus Africanus episcopus studiis liberalium
litterarum disertus edidit carmine dactylico duos modicos brewes-
que libellos, quorum primum De resurrectione et wudicio scripsit,
alterum uero de Poenitentia, in quo lamentabili carmine propria
delicta deplorat. quisquis uero auctor est, Musis iratis hoc car-
men panxit. quare cauendum est ne coniecturis genuinos scriptoris
errores regulasque in rebus metricis et grammaticis emendes. in
textu constituendo codices Wirceburgensem et Reginensem, qui
antiquiore Sangermanensi praestantiores sunt duces habui. lectio-
num diuersitas apud Aldhelmum et Fabricium maior erat quam
cui angusti adnotationis criticae fines locum darent. ceterum
harum recensionum coniecturae ab eisdem corruptelis quas codices
DTW ostendunt pendent paucis exceptis.

Haec sunt Cypriani opera suppositicia quae in Appendicem
recepi. inedita plura in codicibus inueni Cypriani nomine falso
insignita; sed nullum dignum uidebatur, quod in lucem prodiret.
utinam Notarum exemplar Cyprianicum inuenissem, de quo
nuper W. Schmitz (Z%roniana in Symbol. phil. Bonn. 11 p. 540)
egregie disputauit (cf. etiam H. Dodwelli dissert. Cypr. IT).
tenuem huius operis memoriam Trithemius in Polygraphia (ed.
Colon. 1571) seruauit. haec enim in “praefatione ad Maximilia-
num I Caesarem’ scribit p. 18: Marcus Tullius Cicero facundus
orator ingenio usus et arte, phraseos minutias commutauit in
signa, et thelematos sui philergiam siue characterem pro usitata
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phrasi locawit ... Cyprianus uero Carthaginensis ecclesiae
sanctissimus praesul et martyr ipsa Ciceronianae institutionis
documenta, Christianorum uolens prowidere utilitatt, haud medio-
criter ampliouit, et quae defuerant moribus adiunxit, p. 46 in
“Expositione in Prologum’: Librum scripsit (Cicero) notarum ad
filium, quem beatus martyr Cyprianus postea Christianorum
usus ampliowit, in modum scilicet dictionarii, ubi secundum
ordinem ponuntur primo characteres siue notae, posten dictiones
per eosdem characteres designatae, ita quod dictio quaeuts per
notam sibi significatur praepositam. His notis siue characteribus
psalterium Latinum integrum et pulchre descriptum olim widi-
mus in bibliotheca maioris ecclesiae Argentinensis, cui nescio
quis rerum sudex ignarus titulum forinsecus praeposuerat talem :
Psalterium in Armenica lingua. Sed errawit, cum Ssic potius
fuerit scribendum : Psalterium Latinum characteribus Tullianis
conseriptum. Nam quilibet character wnam dictionem integram
repraesentat Latinam. Nec me fallit aestimatio, cum dictio-
narium ipsum Ciceronis a sancto Cypriano emen-
d atum penes me in antiguo wolumine scriptum integrum habeam
et mcorruptum, quod nusquam widi alibi, Tanta uero est copia
notarum swe characterum cum dictionibus sibi subiectis, quod
omwino sufficiunt ad scribendum Latino sermone quaecunque
uolueris, et in libro Polygraphiae sexto: Marcus Tullius Cicero
facundus Bomanorwm orator librum scripsit non paruae quanti-
tatis Notarum, quem Sanctus Cyprianws Carthaginensium
praesul et martyr, multis et notis et dictionibus ampliawit, adii-
ciens wocabula Christianorum usibus necessaria, ut opus psum
fieret non solum utile pagawis, sed multo magis etiam fidelibus.
Rarus est codex et a me semel duntaxat repertus, wilique precio
emptus ete.

Praefationi huic adiungam Cypriani uitam, quae Pontii diaconi
fertur, codicibus Ttwy seruatam. exstiterunt quondam codices
melioris notae complures, uelut Fossatensis uetustissimus saec. IX
et Floriacensis saec. X1 quos P. Th. Ruinart excussit (cf. Acta
martyrum p. 171 §. 1). ex his puto nonnullae scripturae non con-

Cypriani
uita per Pon-
tium,
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temnendae et extrema libelli pars in recentiores codices (wu)
uenerunt, quare eis maiorem auctoritatem in hoc opusculo quam
in reliquis libellis epistulisue (cf. p. XL VII) tribuendam esse putaui.

Caput quartum.

De editionibus, quamuis in crisi nullius fere sint momenti,
paulo accuratius agendum est, quia et uetustioribus recentiores
editores mira superstitione addictos inueni et quaecumque de
eis narrantur maximis erroribus sunt referta: deinde sic textus
historiam, quam hac disputatione inde a saeculo post Christum
sexto quantum fieri potuit diligenter repetiuimus, usque in hunc

Editio prin- diem persequi licebit. atque prima editio prodiit Romae a. 1471,

ceps Romana

a, 1471,

cuius in calce leguntur haec:

Aspicis illustris lector quicung. libellos

Si cupis artificum nomina nosse : lege.

Aspera ridebis cognomina Teutona: forsan

thiget ars musis inscia uerba m’ricm.

Coradus Svveynheym: Arnoldus panartzq. magistrs

Rome impresserunt talia multa simul.

Petrus cum fratre Francisco Maximus ambo

Huic oper: aptatam contribuere domum

M. CCOCC. LXXI.

curaunit nero hanc editionem Ioannes Andreas episcopus Alerien-
sis, ex cuius Epistola ad Paulum 1T Venetum Pon. Mazx. scripta
haec placet adferre quibus qua ratione instituta sit edoceamur:
hoc certe tempore, episcopus Scribit, sudanti mihi in imenso
Nicolai de Lyra super ueteris et nowi testaments ad litteram
glossemate: ab impssoribus nostris qui biblie libros informabat :
repente efflagitatus sum ut quoniam carta maior illos deficeret :
ne officine eorum uacarent: quod nunquam fit absque ingents
artis dispendio: aliquid minoris uoluminis opus <llis commodum
expedirem. Res wisa miki est: no parum difficultatis et aliquanto
magis periculi habitura: ut propere et recte possem aliquid
facere: paratis semper quibusdam ad nimis exacte iudica-
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dum ........ Conuerti me igitur plurimo incitatus ardore ad
sublimis et animi et facudie wirum Divum Cyprianum Cartha-
* ginen. epm et eius epistolas in manibus sumpsi. fidentiore ob id
conscientia quia olim adolescens famatissimis in scholis parisien-
sibus agens: quo propter wrbis celebritatem et studiorum feruorem
atq. animi cultum capessendu concesseram. ex uetustiore exem-
plari eas manw miea descripseram. ratus quod ita euenit: minus
me i eo codice difficultatis et tamen apud tuam Sanctitatem et
doctissimorum hominum mentes non minus gratie habiturum.
Ceterum percurso magis quam deambulato libro Cuius quidem
ordinem ideo non mutawi: etsi widebam me aliquorum exeplo no
tepto sane id posse facere. quia et urbis unde illud habueram
maiestats: et woluminis uetustati honorem statui suwm habere.
codex ille metustior est Parisiensis 1659 (o) saec. XII—XIII
quem ex interpolatorum numero esse supra dixi. continet enim
epistulas ex codicibus partim alterius partim tertiae familiae
depromptas scripfuris familiarum passim confusis ineptisque
coniecturis admixtis. hunc codicem emendare absque alterius
auxilio subitaria opera non potuit uir ingenio mediocri et exigua
doctrina, sed ne uoluisse quidem censendus est. nam uel facillima
librarii menda, subscriptiones inscriptionesque epistularum per-
uersas, quarum exempla suprap. LVII enotaui, scriptorum ordinem
qui nullus est intacta reliquit. desiderantur uero in editione quae
in Parisiensi libro deerant omnia, epistulae seilicet 5. 8. 21. 22.
23. 24. 27. 31. 33. 34. 3b. 36. 41. 42. 62. T1. 3. 74. 715.77. 79.
80. 81, libelli Ad Quirinum liber tertius. ex libris suppositiciis
praeter illos De singularitate clericorum et De duobus montibus
inest nullus; in calee uero adicitur Reuelatio capitis beati Iohannis
baptistae ut Cypriani opus genuinum, quod codex Parisiensis
et Victoricus (i) uel eorum codex parens spatio in fine macuo
receperant Cypriani nomine non adiecto; inde ineptissima narratio
guamuis ¢.5 Vandalorum et Pipini regis mentio fiat in reliquas edi-
tiones transiit exceptis Dauentriensi et Memmingensi omnes, sed
ne quid laudis episcopo detraham, epistulae illi ad Paulum inseruit.
explanationem multorum uocabulorum, quae propere perlegendo
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alicuius interpretamentt propter tyrunculos quosdam lilerariae
facultatis indigere crederet, et indicem subiecit. exemplaria huius
editionis non esse rara Audiffredus (Catalogus historico-criticus
Romanarum editionum sacc. XV p. 140) docet; ipse adhibui

quod in bibliotheca Vindobonensi asseruatur sign. 5. D. 19. mera

Editio Vene- editionis principis repetitio est ea quae eodem anno Venetiis pro-
o o 1401 diit, cuius in fine legitur: Loguitur lector ad Vindelinwm spiren-
sem Artificem qui Epistolas Beati Cyprions veddit in lucem

M. CCCC. LXXI; unde miro errore uiri docti eam Spirensem

quasi Spirae prodisset dixerunt. ab editione principe nonnisi in

rebus orthographicis differt, nouum accessit nihil praeter men-

dorum numerum typographicorum; nam qui eam correctiorem
laudant numquam inspexisse uidentur. exemplar bibliotheca

E'ti;t;o L&;;e Vindobonensis asseruat sign. 5. D. 18. idem ualet de altera
Veneta a. 1483, cuius in calce exstat: Diui Caecilic Cypriant

wirs sanctissimi et eloquentissimi epistolas exactissime recognitas

Lucas Venetus Dominici filius solita diligentia impressit Venetits

anno salutis M. CCCC. LXXXIII. Pridie Nonas Decembres.

nam inedita quae illam exhibere fabulantur nulla sunt, nec in

ordine aut in seripturis editionis Romanae leuissimis rebus ex-

ceptis quicquam est mutatum. sed singulis epistulis libellisque qui

partim tractatus partim sermones inscribuntur summaria breuia
praemittuntur eademque in tabulam redacta post epistulam
dedicatoriam C. de P. lacobo Grasolario ciui weneto scriptam
leguntur, post ea Hieronymi et Lactantii testimonia de S. Cypriano

adiecta sunt. exemplar asseruatur in bibliotheca Vindobonensi

sign. 16. F. 9. maioris momenti sunt editiones duae s. L. et a.,

Editio Mem- UArUM unam circa annum 1477 apud Albertum Kunne de Duder-
mingensis. otadt Memmingensem impressam esse Panzer (Anmal. typ. IV
119 n. 407) et Lud. Hain (Rep. typ. I 2, 220 n. 5895) docent. qui

eam curabat epistulas libellosque nullo ordine editionibus exhibita

in certum quendam ordinem digerere ita conatus est, ut libellos -
epistulasque maiores libellis similiores quam epistulis praeciperet
epistulas reliquas eis subiungens. tabula epistularum praemissa ex-

stat inscriptio: Cecilij Cipriani Episcopi cartaginensis et martiris
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digniassimi libri et epistole. secuntur deinde libelli I. X. XI. IX.
XIII. XII. VIIL IV, epistola 63, libelli V. VI. VII. II, De sin-
gularitate clericorum, De montibus Sina et Sion aduersus Tudeos,
Ad Nouatianum de Cornelio et Nouato (= epist. 55), Ad Tiba-
ritanos exortatoria (= epist. 58), Ad Magnum de his qui in
lecto consecuntur (inde a Quaesistis = altera pars epist. 69),
Ad Quirinum (lib. I. et II.). alterius partis inseriptio est:
Incipiunt epistole Cecilij Cipriani epi carthaginensis confessoris
et martiris dignissimi ad Cornelium papa et prima, de confessione
feliciter. secuntur epistulae eodem ordine atque in editione prin-
cipe, nisi quod epistula 45 errore et in fine Reuelatio capitis con-
sulto ut uidetur omissae sunt. textus nullam fere emendationem
expertus est aut si qua discrepantia inuenitur inter eam et Roma-
nam, coniecturis non codicibus hanc deberi inde patet quod
ne una quidem lacunarum quibus illa hiat suppleta est, quod
alterius uel deterrimi codicis auxilio nullo negotio poterat fieri.
adhibui exemplar quod est in bibliotheca Vindobonensi sign. 25.
C. 13. altera editio s. L. et a. est ea quae Panzer (L. ¢. IV 119  =aitio
1. 406) et Hain (L ¢. I 2, 220 n. 5894) auctoribus Dauentriae ****2
circa apnum 1477 apud Rich. Paffroet prodiit. de ea paulo accu-
ratius, ut eam manu tractasse uideatur, Schoenemann agit (Bibl.
hist. litt. patr. lat. 1 109), sed nescio quo casu factum sit ut de
accessionibus eius longe grauissimis nihil proferret. incipit uero a
Tabule materiarum epistolarum beati cipriani martiris secun-
dum ordinem alphabeti, quem rerum indicem sequitur Tabula
contentorum et testimonium Lz libro beati theronimi de wiris
illustribus de beato cipriano. deinde exhibentur eodem ordine
atque editione Romana singula opera excepta 49 epistula omnia
nouis titulis uel titulorum loco breuibus argumentis instructa,
uelut liber De singularitate clericorum sic inseribitur: Quam
perwiciosum sit uiris et maxime clericis conuersatio feminarum.
post epist. 40 i. e. epistulam editionis Romanae postremam
inseruntur inedita haec: Liber LXXIV. De disciplina et bono
pudicicie, Liber LXXV. Ad Nouatianum hereticum quod lapsis
spes uenie non est deneganda, Sermo Augustini de sancto cipriano



LXXIV

martire, Incipit oratio cipriani martiris, Item oratio beats
cypriani martiris quam sub diem passionis sue dizit, Passio
sct cypriani epi et martyris. in calce exstat subscriptio: Explicit
epistolae gloriosi martiris cipriani cartaginesis et qui quanta
eloquentia quaniaque doctrina inter catholicos doctores refulserit
epistole eius splendidissime uerborum ornatu sententiarumque
ubertate optime testificantur. deinde nouo signaturarum ordine
A—D quaterniones secuntur exhibentes libros tres Ad Quirinum
quorum tertius ineditus erat cum hac inscriptione: Incipit pro-
logus in libros beati cipriani martiris contra Iudeos editos. qui
quidem prologus est epistula queda ad quiring seripta, et sub-
scriptione: Exzplicit liber tercius cecilij ciprians glorios: martiris.
Archiepiscopi carthaginensis Oratoris excellentissimi ad quiri-
num. i quo libro sicut et in duobus prioribus fides catholica contra
tudeorum et gentilium erroves sacrarwm scripturarum testi-
moniis fortissime munitur et corroboratur deo gratias. operum pars
longe maxima ex editione principe in hanc recepta est cum isdem
mendis isdemque lacunis nulla emendatione ex alio codice repetita,
in eisque nulla est huius editionis auctoritas. est wero maxima
in ineditis, quorum nonnulla perraro in codicibus occurrunt,
uelut libelli De bono pudicitiae et Ad Nouatianum, quos primo
ab Erasmo editos esse omnes credunt. ita huius editionis memoria
interiit. si autem eam nec Erasmo innotuisse Schoenemann 1. c.
p. 110 dicit, errat; nam delibello priore in annotationibus Erasmus
haec docet: hunc in uetere quadam aeditione excusum repperi
sed mendosum locis compluribus, nec licwit mederi cunctis erratis,
quod now succurreret ullum aliud exemplar. quamuis unde librum
Ad Nouatianum, Augustini sermonem, duas orationes quae dein-
ceps edidit deprompserit non dicat, tamen quin ex eadem editione
fluxerint propter textus consensum dubitari nequit. sed integrum
editionis exemplar inspexisse non uidetur. nam tertium Ad Quiri-
num librum ‘in uulgatisf'codicibus non habitum ex bibliotheca
Temblacensi’, ex codice fortasse eodem ex quo librum de laude
martyri primus edidit, se adiecisse testatur. inter uetustissimas
Cypriani editiones fertur Parisiensis a. 1500 apud Iodocum
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Badium (cf. Schoeneni. 1. c. p. 111), sed ea nulla est. prodiit uero Eaitio
eodem anno editio rarissima cuius inscriptio haec est: Tllustrium * um
wirorum opuscula Diwi Athanasii contra Arrium hereticum de
homousio subtilissima coram probo iudice gentili comtrouersia.

Diwe Didymi a diuo hieronymo translata de spiritu sancto
etusq. processu atq. equalitate disputatio. Aurelis Cassiodori atq.
alterius non penitendi authoris de anima rationdali profunda
rimatio. Plurimorum protestantium wirorum diversarum artiuvm
arqutissime nec minus scitu digne definitiones. Diui cyprians

aurei de cardinalibus xpi operibus sermomes cum ins. impr.
typogr. c. litt. IP et nom. IEHAN PETIT, in calce: Venundatur

a Iohanne paruo parrhisiis in regione diue Iacobe in leone argen-

teo. praefatio uel commendatio operis Cypriani Beneti Albelden

sacre predicatorum ordines scripta est ad prudentissimum et tures
consultissimum Stmonem Radin. opusculum Arnoldi Carnotensis
Abbatis Bonaeuallis De cardinalibus Christi opertbus ad Adria-

num papam, quo Cypriani nomine uenderetur, hac inscriptione:

Diui Cypriani Carthaginen episcopi ad di. Cornelium papa de
Cardinalibus operibus xp: usq. ad eius ascensum ad patrem et
praefatione De titulis et nominibus (Solent matres infantulis
nuper editis ete.), quam callidus homo ex suo addidit, instructum

est. in calce libri legitur: Reliquum est igitur ut iis qui hec
peperere grati animi significationem feceritis. Atque adeo ipri-

mis pstamtissimo uiro dno Simoni Radin qui hec sitw wicta in

lucem edenda curawit. Deinde Cypriano Beneli qui castigatrices
manus apposwit. Tum iohanni paruo bibliopolarum optimo ‘qm}

suo ere imprimenda tradidit. Nec minus d. Andreae Bocard
calcographo solertissimo qui tam terse et ad amussim castigate
compressit. Ad quartum Calendas Iulias Anno millesimo quin-
gentesimo. Deo sit laus et gloria. Arnoldi opusculum inter
Cypriani opera genuina receptum est editione quae est aetate gaitio Rem-
proxima Parisiensi-a. 1512, cuius inscriptio haec est: Beatissims boltians.
Caeciliv Cypriawe Carthaginiensium presulis, oratoris uerbique
diuini preconis eloquentissimi: ac trini wniusque dei proclama-

toris uehementissimi opera hinc inde recepta, et in unum wigi-
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liis et sumptibus magistri Bertholdi Rembolt et Toannis
vvaterloes calcographorum peritissimorwm ac ueracissunorunt
collecta et impressa: quorum distinctio fronte sequentt nota~
tur. ibi uero opusculum Cardinalia Christi opera primum poni-
tur, quod in editione a reliquis separatum foliis numeris nouis
instructis I—~XXXV postremum exhibetur, nec in reliquis hic
index scriptorum ordini respondet. Schoenemannus cui integrum
editionis exemplar non praesto esset errauit (L e. p. 114). in-
dicem excipiunt Roberti Fortunati praefatio ad Ruricium Blesen-
sem senatorem, in qua, cum ipse rebus familiaribus occupatus
Cypriani opera recognoscere non posset, Guilielmum Potetum
Biscutinum opus insigne relegisse emaculasse et annotationibus
quibusdam non negligendis locorumque Bibliac et aliorum
citationibus ad marginem perpulchre multoque cum labore dona-
wisse narrat, Poteti ad lectorem carmen, Hier. Alexandri prof.
Paris. carmen in commendationem impressoris Rembolti, prae-
fatio editionis Venetae a. 1483, Hieronymi et Lactantii testi-
monia, index rerum. singula opera ex eadem editione Veneta
repetita in nouum ordinem redacta sunt, ita ut primum locum
obtineant epistulae in quattuor libros diuisae, quorum primus
continet epistulas 60. 57. 59. 67. 13. 69. 65. 43. 1. 2. 4. 70.
alter 72, libellum Ad Donatum, epistulas 63. 37. 38. 10. 30. 52.
47. 45. 44. 51, tertius 61. 46. 54. 32. 20. 12. 78. 64. 3. 14. 49.
50. 68. 53. 16. 15. 17. 18. 19. 26. 25. 9. 29. 56. 7. 76, quartus
6. 55. 28. 11. 39. 58. 69 (dimidiam), 48. 66. 40.; fol. LXIX—
- XCIII cum inscriptione Sequuntur warii tractatus eiusde diui
Cypriani exstant libelli X. IV. IL (de <dolorum wuanitate in-
scriptus), Aduersus Iudacos de montibus Syna et Syon, De
reuelatione capitis b. Iohannis baptistae, fol. XCITII—CXXVIII
inscriptione praemissa Sequuntur uarii sermones diwi Cypriani
libelli XT. XTIT. XTI. VIIL. VI VIL, fol. CXXVIII sqq. Expositio
diwi Cypriani in Symbolum apostolorum, libellus IX, De sin-
gularitate clericorum, libelli 11T duo libri (fol. CLXXIX in calce
legitur: Finis secundi et wltimi libri Diui Cypriani), Passio
Sancti Cypriani per Pontianum eius diaconum edita; fol. CLXXX
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in calce leguntur haec: Beati Cypriani opuscula nowiter Parhi-
stis in Sole aureo wici samcti Tacobi impressa Expesis magistri
Berthold Rembolt et Iohanmwis vvaterloes. In intersignio samcti
Georgii comoran. Anno dni M.D.XII. Die uero XIII. Nouem-
bris. nouum praeter FExpositionem in symbolum apostolicum
quam inter Hieronymi etiam opera receptam Rufini Torani
Aquileiensis ecclesiae presbyteri esse codicum aliorum in-
seriptionibus (cf. Tos. Klein Ueber eine Handschrift des Nicolaus
von Cues p.12) dudum uiri docti cognouerunt et Passionem
Cypriant quae miro errore Pontiano adscribitur accessit nihil.
nam Rob. Fortunatus alia nonnulla quae nactus erat noua wu#i de
aleatoribus et caeteris paucis, quia parwm sibi constabant, prae-
sens in tempus omittenda esse censebat. utrumque ex codice
Parisiensi 1922 descriptum uidetur. codices certe Parisienses
1648 et 16565 qui Eapositionem exhibent Cypriani nomen non
addunt. reliquorum operum textus idem est atque editione Veneta
fertur.

Primus textum qualis inde ab editione principe uulgabatur
codicum auxilio emendare conatus est Erasmus, cuius recensio
prima Basileae prodiit a. 1520. Opera diui Caecilic Cypriani
episcops Carthaginensis ab innumeris mendis repurgata adiectis
nonnullis libellis ex uetustissimis exemplaribus quae hactenus
non habebantur, ac semotis s, quae falso uidebantur inscripta,
una cum annotatiunculis Atq. haec omnia nobis praestitit ingents
labore suo Lirasmus Roterodamus, wir tuuandis optimas litteris
natus Apud nclytam Basileam ex officina Frobeniana. prae-
fatione ad Laurent. Puccium Card. annotationibus duplici indice
et Passione Cypriani praemissis secuntur epistolae eodem ordine
in quattuor libros diuisae in quem Parisiensi primum digestae
erant. eas excipiunt Varii tractatus, libelli scilicet X. IV. V. II
(De idolorum uanitate), Varii sermones X1, XI11. XIL. VIIL VL
VIL IX. ITT (libri tres), epistulae + 73. + T4. T 71 et + Senten-
tiae episcoporum. separata ponuntur Opera quae widentur falso
adscripta, Cypriano haec: De montibus Sina et Sion, De reuela-
tione capitis ete., Expositio in symbolum apostolorum, De sin-

Editio
Erasmiana
a. 1520.
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gularitate clericorum, De cardinalibus operibus Christs, ¥+ Ad
Moysen et Maximum et ceteros confessores de laude martyrii,
De disciplina et bono pudicitiae, Ad Nouatianum haereticum
quod lapsis spes ueniae non est deneganda, Orationes I et 11,
Sermo Augustini de S. Cypriano martyre. ea quae signo + notaui
in hac editione noua sunt. epistulas 73. T4. T1 et Sententias
episcoporum Erasmus ex codice Corbeiensi (C) adiecit, in quo ea
deprauatissima sunt et multis lacunis referta, ita ut de his idem
ualeat quod de editione Romana Erasmus dixit se illa nihil
uidisse deprauatius. libellum de laude martyrii ex codice alterius
familiae deprompsif, qui in bibliotheca Gremblacensi asseruaba-
tur. eidem fortasse librum tertium Ad Quérinum deberi supra
dixi: poterat et ipsum ex editione Dauentriensi haurire, ex quo
reliqua opera spuria quae editio Romana non habebat deprompta
sunt. quibus codicibus in emendando textu usus sif, nusquam
dicit. quin uero codicem Corbeiensem (C) in epistularum ecrisi

-adhibuerit dubitari nequit. huius ope permulta menda sustulit,

lacunas suppleuit, etiam interpolationes exstirpauit. sed cum
alteram eius manum anxie premeret quam audacissimam esse
docui, fieri non potuit quin hie illic uerba magis corrumperet
quam emendaret. eum autem in epistulis hunc codicem solum
adhibuisse probatur eo quod epistulas quae nonnisi alterius fami-
liae libris continentur fere intactas reliquit. meliorum codicum
adhibitorum indicia nec in epistulis nec in libellis apparent.
Erasmianas editiones saepissime repetitas enumerare non possum,
nec 8i possim uelim. multum hercle inter se non differunt nec
nouorum codicum subsidia conspiciuntur, quamuis nouam quam-
que bibliopolae maioribus laudibus efferant et ‘ex uetustissi-
morum codicum collatione repurgatiorem’ dicant. duae tantum
dignae sunt quae nominentur, dico eam quae a. 1530 ex officina
Frobeniana prodiit, in qua ad Cypriani opera accessit liber
apprime pius ad Fortunatum de duplicc Martyrio antchac nun-
quam excusus. altera est Coloniensis in officina Petri Quentel
a. 1544 impressa: D. C. Cypriani uniuersa quae quidem ex-
stare sciuntur opera iam nouissime ex castigatione Des. Erasmi
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Roterod. diligentius multo quam hactenus usquam exemplarium
manu scriptorum subsidio a mendis uindicata. Cum accessione
libelli Cypriano inscripti admodum pij, De Martyrio duplici ad
Fortunatum. Accesserunt adnolationes Erasmi . ... Et adnota-
tiunculae sew castigationes aliquot doctissimi utriusque linguae
wiri Henrici Grouij, breues illae quidem et paucae, sed oportunae
tamen et eruditae. Et index nowus copiosior uetusto illo et magis
digestus, iam recens opera Bartholomaei Lawrentii adiectus.
Coloniae ex officina typographica Petri Quentel mense Augusto
amni post Christum natum MDXLIIII. propter has Grauii notas
falso Grauii esse creditur quasi Grauius eam accurasset, quamuis
in praefatione de annotationibus nescio quis seripserit: has wir ille
doctissimus ex manuscripto Cyprians codice obseruatus, in suum
sibi codicem breuissime tantum notarat, non in hoc ut sic seorsim
ederentur, sed ut ex uolumine ipsius excerptae, nouae alicui
editioni ederentur. Veru quia in hac editione progressum evat
aliquousque priusquam nobis de illis constaret, me lector hoc
qualicuuque commodo priuarctur, oportuit ad hunc modum ante-
riores llarum hic seorsim cogestas. mam posteriores, me sis
wmsciens, editiont huic suis passim locis sunt insertae. plus in
emendandis Cypriani operibus praestitit editio quae a. 1563 apud
Paulum Manutium Romae prodiit. Latinus Latinius qui eam
curauit ex KErasmiana recepit epistulas eodem ordine in quattuor
libros digestas eisque adiecit quintum complectentem 16 nouas,
se. 81. 5. 34. 27. 3b. 33. 41. 62. 80. 77. 79. 31. 36, 23. 24. 42;
reliqua opera genuina se excipiunt ut apud Erasmum. spuriorum
ordinem paulo mutauit eisque addidit librum De spectaculis.
apparent igitur in hac editione epistulae septuaginta septem. sed
innotuerant Latinio omnes. de quattuor enim quae desiderantur
haec annotat in Bibliotheca sacra p. 174: et haec una trium
(epistulas 8. 22. 23 dicit) epistolarum est, quae in duobus Vati-
canis et in Bononiensi monasterio Sancti Saluatoris @ me sunt
repertae ; non placuit ijs, qui praeerant, ut inemendatae ederentur,
quemadmodum non probarunt Firmiliawi epistolam (= T5),
quam nemo ante ediderat, ex tenebris esse proferendam, et p. 175:

Editio
Manutiana,
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erat apud me huius quoque epistolae (21 dicit) in codicibus
duobus exemplum, sed mire corruptum. epistulas uero nouas
Latinium ex codicibus interpolatis ita emendasse ut modo ex
hoc modo ex illo quae apta uiderentur eligeret, grauius corrupta
etiam resecaret, nonnulla coniectura tentaret, mea adnotatione
cum illius editione comparata nullo negotio quisque inueniet,
nullus probabit: nam recentiores codices omnes qui epistulas
illas continent ex uno libro fluxisse supra (p. XLVI sq.) demon-
stratum est. quare scripturas Manutianae plerisque locis per
reliquas editiones propagatas non annotaui. ceterum codices
a Latinio adhibitos duos me nactum esse puto. de uno res est
certissima, Vaticanum (¢) dico n. 199, cuius lectiones in Biblio-
theca sacra passim exscriptae occurrunt; alter mihi Monacen-
sis (i) uidetur, qui ‘a Toanne Troster Venetiis a Cartalario
Caspare anno 1462 ultima Iunii pro XII ducatis emptus’ est.
certe ex eo uel eius apographo librum De spectaculis et Cyprians
witam per Powntiwm eius diaconum primus edidit Latinius.
maioris momenti editio est in reliquis operibus Cypriani genuinis,
quorum ad emendationem uetustissima exemplaria congesserant
et Latinius et Carolus Borromaeus, cuius de opera in praefatione
ad ipsum scripta haec habentur: praestantem ad bene merendum
naturae propensionem agnoscebam, qui totus in eam curam
incubueris, ut omnia Cypriani scripta, mendis antea deformota,
nune in ueterem illam integritatem ac speciem, accersito eliam
Verona mirae uetustatis exemplari, accurata doctorum wirorum
wndustria restituerentur. ad Veronensem uetustissimum accessit
Beneuentanus uel Neapolitanus optimorum unus. textu ad hos
accurate castigato cum Latinius contra seriptorum librorum
fidem nonnulla retenta, aliqua addita, quam plurima immutata
uideret, nomen suum in editione a Manutio non passum esse
adseribi ipse in epistula ad Masium, cuius uerba p. X ex-
seripsi, narrat et Caroli Vicecomitis litterae (lettere 45 di Trento
XXII. Giugno in Baluzii Miscell. ed. Mansi III p. 472) con-
firmant. inde iam patet in Manutiana editione Veronensis de-
perditi scripturas conplures latere quas eruere nullo modo licet.
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textus uero innumeris locis emendatus et ad genuinam formam
redactus est, ut Erasmi recensio integritate ab ea longe superetur
exceptis sane nonnullis libris et spuriis plerisque, in quibus tota
ab Erasmo pendet. :
Nouam prorsus uiam eodem tempore ingressus est Guilielmus Editio More-
Morelius, qui prioribus editionibus neglectis maximam scripto- "™
ram partem ex codicibus denuo imprimendam eurauit et spuria
conplura adiecit. prodiit editio Parisiis apud Guil. Desbois sub
Sole aureo uia Iacobaea a. 1564. insunt haec: Adriani Turnebi prae-
fatio ad Carolum Maximilianum Valesiwm Francorum regem
christianissimum, Vita Cypriani per Pontium, Actus Passionts
cuwius Pontius meminit, Passio per Paulum diaconum edita,
Passioex antiquis libris descripta, Passio per Prudentium (Punica
terra tulit ete.), Qualiter sanctorum Martyrum Cypriani Sperati
Pantaleonis reliquiae Lugdunum adeplae sint, Sermo S. Augu-
stine de S. Cypriano martyre of alia elogia; deinde indice prae-
misso opera hoc ordine: libelli I. X. IX, epistulae 37. 38. 10,
libelli V. VII. VIII. XI. XIIL XIIL IV. VI, epistulae 30. 60. 57.
59. H2. 47. 45. 44. 51. 13. 43. 65. 1. 61. 46. H4. 32. 20. 12.
78. 67. 64. 2. 3. 14. 49. 50. 68. + 75. H3. 16, 15. 17. 18. 19. 26.
25. 9. 29. 56. 7. 6, lib. 11, 4. 55. 28. 11. 39, 58. 69 (dimidia).
48. 66. 40. 63, De laude martyrii, 73. T1. 70, Sententiae episco-
porum. 4. 69. 72. 31. 77, 19, + Ad Vigilium episcopum,
T Aduersus Iudaeos qui insecuts sunt dominum nostrum Iesun
Chyistum, 80, Ad Quirinum libri tres, 54. 28. 24. + 21. + 22.
+ 8. 3b. 36. 33. 34. 41. 5. + De aleatoribus, De bono pudicitiae,
Ad Nouatianum haereticum quod lapsis ete., 76. 42. 62. 81,
De spectaculis, De duplici martyrio, De singularitate clericorum,
De cardinalibus Christi operibus, Exzpositio in symbolum, De
montibus Sina et Sion, T De duodecim abusionibus saeculi, De
reuelatione capitis ete., + Dispositio coenae, Carmina T Genesis,
+ Sodoma, De cruce domini, + Ad quendam senatorem. quae ¥
gigno notaui tum inedita erant. Morelius pnusquam editionem
absoluit mortuus de codicibus et suae recensionis ratione critiea

nihil docuit, quod cum audacius in ea ré se gessisse non uideri
111. f
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multis non posset, eum omissurum fuisse non putandum est. Tur-
nebus epistula Carolum nonum ut uxorem liberosque quos doctissi-
mus typographus inopes reliquisset adiuaret enixe precatus de his
rebus disputare supersedit, ne¢ quisquam alius in hanc rem in-
quirendum esse putaunit; quod si factum esset, proximi editores hanc
editionem non ita neglexissent. integritatem eius solus Pruden-
tius Maranus recte aestimauit in Baluzianae editionis praefatione
seribens: editio satis accurata est ac in multis, quae perperam
m sequentibus editionibus mutata fuerant, cum codicibus mss.
consentit. illi enim recentissimos codices respexerunt, Morelius
in digerendis et emendandis operibus uetustiores secutus est.
atque libellos undecim primos, insertas eis epistulas tres
(37. 38. 10), Prudentii uersus et carmen Qualiter sanctorum
martyrum Cypriant Sperati Pantaleonis etc. ex codice Parisiensi
1647 A. (P), alteram operum partem inde ab epistula 60 usque
ad 7 ex Compendiensi (E) immutato fere ordine, inter reliqua
epistulas rariores atque quae nondum edita erant et epistulas 21.
22. 8 et opuscula spuria quingque ex codice Paris. 1648, carmina
ex codice Victorico 380 accuratissime descripsit et emendauit. ita-
que Moreliana reliquas tam integritate superat quam recentiorum
codicum plebeculam ab uetustioribus uirtute superari supra
demonstratum est.

Optimam Morelii editionem pessima Pamelii secuta est. qui
cum conplures annos iam huic rei operam nauasset, Manutiana
et Moreliana eodem fere tempore uulgatis maxime incitatus
Cypriani opera Antwerpiae edidit a. 1568 ; qua in re id inprimis
sibi proposuit ut epistulas temporum potissimum habita ratione
eo ordine quo a Cypriano scriptae acceptaeue fuissent, exhiberet.
distinxit tomos tres quorum primus epistulas amplectitur in
plures classes diuisas. primam constituunt Epistulae statim
a baptismo Cypriani conscriptae: + Donati ad Cyprianum
(App. 272,3), Cypriani ad Donatum, 8. 9. 5. 14. 13. 11. 10. 16.
15. 17. 18. 19. 20. 87. 23. 26. 24. 25. 21. 22. 27. 29. 28. 31.
33. 84. 35. 36. 30. 32. 38. 39. 40. 7. 12. 41. 42. 43; alteram
Epistolae scriptae sub pontificatu Cornelii et Lucii: 44. 45. 47.
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46. 48. 49. b1. 50. 52. 53. b4. 56. 5T. 59. 58. 60. 61; tertiam
Epistolae miscellaneae in pace ecclesiae uariis temporibus con-
scriptae: 64. 62. 2. 4. 63. 65. 3. 1; quartam Epistolae scriptae
sub pontificatu Stephani et de baptizandis haereticis: 68. 67.
66. 70. 71. 72. 73. 14. 5. 69; quintam Epistolae in exilio con-
scriptae et sub finem witae: 76. T7. 78. 79. 6. 80. 81. alter
tomus continet tractatus: IV. VI. V. VIL X. IT. VIII. XI. XTI.
XIII. IX. III. XIV; tertius opera Cypriano adscripta quae tum
edita erant omnia. in emendandis iis codicibus nonnullis Belgicis
uelut Affliginiensi Blandiniensi Dunensi Tornacensi Marchionensi
uarioque apparatu a Cauchio Costero aliis in margine librorum
adscripto, praeterea editionibus Veneta Remb. Morel. Erasm.
Manutiana ita usus est, ut modo hine modo illinc aliquid reci-
peret, in lectionum iudicio nulla lege et ratione ductus, nisi quod
interpolatissima quaeque libentissime arripiebat. itaque omnium
codicum optimus ei erat Cambronensis, qui alterius familiae
proles re uera est interpolatissimis interpolatior et alienis addita-
mentis effertissimus; eum uero ubi forte fortuna integrior erat,
uitiorum eius totus amator neglegendum putauit deteriores
secutus. paucae tantum epistulae, quas in suis codicibus non
inueniret, iniuriam editoris non expertae sunt. poterat igitur
gloriari praeter 700 et eo amplius locos in sola scripturae cita-
tione marginali ab innumeris insuper mendis perpurgatum
Cyprianum prodire ita ut nulla posthac recognitio opus foret.
neque deerant qui homini fidem haberent nelut Schoenemannus
Cypriani sospitatorem eum nuncupans, rectius deprauatorem
nominandum, qui quidem 700 et amplius locis Cypriani seripta
miserrime interpolauerit, ita ut editorum proximorum omnium
ad menda tollenda et interpolationes exstirpandas cura uix suffi-
ceret. nam hi in emendando non tanta fiducia usi sunt quanta
in deprauando abusus erat Pamelius, quamuis Gronouius uir
sagacissimus et de Cypriano non uno nomine optime meritus uiri
peruersitatem acerrime exagitasset (cf. Obserw. III 12 p. 263,
III 24 p. 324, Obseru. in script. eccles. c. 3 p. 572, ed Frotscher).
Pamelii editio saepius repetita est, quae repetitiones nullius
f*
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sunt pretii. uidi plerasque, sed unam uidere non contigit Geneuen-
sem cum notis Iacobi Pamelii et Simonis Goulartii, quae post
Parisiensem a. 1593 prodisse uidetur. in ea unici quem habebat
eodicis cuiusdam episcopi Achonensis seripturas enotasse Goular-
tium Reinhartus editor Altdorfensis testatur.

Tandem a. 1648 Rigaltius uir et elegantia ingenii et doctrinae
copia imsignis nouis subsidiis instructus opera Cypriani Parisiis
(apud uid. Mathurini du Puis uia Tacobaea sub signo Coronae)
typis edidit. in secriptorum ordine a Pamelio instituto nihil
mutauit nisi quod epistulam Donati ad Cyprianum in adnota-
tiones reiecit. adnotationes locupletes, quibus quae ad erisin uel
exegesin pertinent optime explicauit, tomus alter comprehendit
eisque anecdotum opus ex codice Remensi uetustissimo depromp-
tum De rebaptismate haereticorum inseruit. ad adornandam
editionem Rigaltio praeter Corbeiensem (C), Thuaneum (P),
Foxiensem (Z), Regium (= cod. Paris. 1653 saec. XII) et
exemplar quoddam Pomposianum wetustissimorom codicum
Veronensis et Beneuentani collatio de qua supra (p. XIII) dixi
praesto fuit. quos cum ueteris scripturae liniamenta fideliter ser-
uare animaduerteret, se eorum seripturas omnes in ipso operum
contextu repraesentare debuisse dicit, sed festinantibus operis
typographicis cum adesse sibi non liceret, id fieri non potuisse.
relegauit igitur Veronensis et Beneuentani libri locupletissimam
memoriam in obseruationes, lectioninus paucis in textum receptis.
quamuis a Veronensi codice, cuius condicionem non perspexerat, fere
totus pendeat, circumspecto et acuto iudicio in eligendis lectioni-

" bus et ponderandis uersatus emendatiora et integriora Cypriani

Editio
Oxoniensis.

opera edidit quam qui ea prius castigauerant. in calce editionis
Nicolai Fabri coniecturas lectionesque quas e codicibus ille eno-
tauerat adiecit. Rigaltii editionem secuta est Oxoniensis a. 1682.
nam Reinharti editio quae a. 1681 Altdorfiae prodiit nullius est
momenti; is enim praeter editiones aliquot antiquiores e Norim-
bergensi bibliotheca aduectas mss. libros quos frustra in Ger-
maniae bibliothecis quaesierat nullos usurpauit. Oxonienses edi-
tores To. Fellus episcopus Oxoniensis et Io. Pearsonius episcopus
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Cestrensis Cypriani opera in rouum ordinem Pamelianogue
meliorem digesta ad uetustos libros accuratius emendauerunt;
textui insigni legentium commodo uariantes lectiones ex suis
aliorumque codicibus petitas, lectionibus adnotationes subiece-
runt. opera spuria libello Expositio bissexti inscripto et tribus
Arnoldi Bonaevallis tractatibus aucta seorsim ediderunt suo
quodque auctori uindicare conati. accesserunt Annales Cypriani
stue tredecim annorum quibus S. Cyprianus inter Christianos
uersatus est breuis historia per Ioannem Cestrensem et Disser-
tationes Cyprianicae ab Henrico Dodwello A. M. Dubliniensi.
de subsidiis criticis haec adnotantur in praefatione: Manuscripti
codices suppetebant mihi, quatuor Bodleiani, quatuor itidem
tWlustrissimi D. Isaaci Vossii; duo Noui Collegii Oxoniae, unus
collegii Lincolniensis ibidem, unus collegii Pembrochiant Canta-
brigiae, unus bibliothecae Lambethanae, alius Arundelianae,
alius Eboracensis, alius Westmonasteriensis, alius Sarisburien-
sts, alwus Cottonianae. Porro communicatae sunt mihi collationes
codicis collegis Corporis Christi Cantabrigiae, et alterius Lon-
dinensis. opera Reuerendi wire Thomae Gale SS. Theol. Pro-
fessoris. Idem in Sarisburiensi quodam codice praestitit Reueren-
dus in Christo Pater Asaphensis Episcopus. Collationibus etiam
Codicum Thuani, nec non coenobiorum S. Michaelis in periculo
mars, S. Victoris Parisiensis, S. Mawuri Fossatensis, et S. Petri
Corbeiensis frui datum est, ex singulari humanitate Reweren-
dorum Patrum Benedictinorum Lutetiae. Demum collationes
aliquot Codicum Vaticanorum, Veronensis itidem atque Beneuen-
tani, nec non Regis Galliae, studio amicissimi wiri Domini
Roberti Rigby, mihi opportune perferebantur. apposui haec uerba,
quibus solis de codicibus qui in Angliae bibliothecis asseruantur
constat. uetustiores si ibi fuissent, ex bibliothecarum latebris
editores qua sunt diligenti cura sine dubio protulissent. neque
qui post eos Angliae bibliothecas perscrutatus est Routh codieem
qui saeculum decimum aetate superaret potuit inuenire (ef.
Seript. eccles. opuscula praccipua quaedam Oxon. 1858 p. 841).
dolendum est Fellum pro more illius aetatis quae in exhauriendis
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libris manu seriptis inaequalem plerumque operam collocabat
codicum scripturas non ita enotasse ut quid ':'singuli ualerent et
cui familiae essent adscribendi certius definiri posset. minime,
ipse ait, spondeo me in hisce omnibus exhibendis, ita seruiliter
addictum, ut non aliqua ultro practerirem, quae aut librariorum
manifesti erroves, aut minora erant quam ut lectori moram

_ facerent. mallem paucos adnotasset librariorum manifestos

Editio
Baluziana.

errores quam centum ueras lectiones. in scriptore enim totiens
descripto codicum praestantiam multo magis eorum erroribus,
qui ut genuinum inueniamus efficiunt, quam librariorum politis
emendationibus quibus adquiescamus saepius necesse est, cerni
quis nesciat? sed uel sic certissimum est ne unum quidem inter
omnes illos codices exstare integritate ita insignem, qui in hac
recensione fuerit adhibendus. neque ipse Bodleianus 1 rariores
epistulas et Pontii nitam continens qui hoc numero excipiatur
dignus est. nam quin et ipse ex Reginensi libro (T) fluxerit eius
scripturis leuiter inspectis nemo dubitabit. quamquam illi melio-
res omnes sunt quam ex quibus Pamelius scriptoris uerba de-
prauauerat. quare si Fellus eorum scripturas in textum recipere
quam textui subicere maluisset, Cyprianum plus sexcentis locis
optime poterat emendare.

Postremus ingenti codicum numero instructus, quibus in com-
portandis et euoluendis plus quindecim annos indefessa industria
consumpserat, editionem paraunit Stephanus Baluzius eamque
a. 1717 typis coepit describere, inchoatam cum ipse 28 mens.
Iul. a. 1718 88 annos natus obisset, Prudentius Maranus absoluit,
cui operum spuriorum emendationem debemus; genuina enim
Baluzio etiamtum uiuo impressa erant; quare ubi in illis
Baluzii editionem citaui, Prudentii Marani uolui intellegi curam.
inde uero factum est ut adnotationes ad opera suppositicia
fere nullae adicerentur, dum scripta genuina uberrimis rerum
criticarum et exegeticarum commentariis abundant. Baluzius
enim uarias lectiones in margine editionum exscripserat; quae
cum mox post mortem eius cum aliis quos possidebat libris
distractae essent, nihil fere inuenit Maranus, nec de codicibus
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a Baluzio usurpatis in praefatione, ‘in qua post enumera,taé sancti
Cypriani operum editiones de s. martyris doctrina pluribus
disseritur’ uel in “uita S. Cypriani’ ipsius cura adornata praeter
ea quae in adnotationibus indicata erant amplius quicquam poterat
docere. adhibuit uero Baluzius codices quotquot in bibliothecis
Galliae exstabant et inter eos optimos uetustissimosque quos ego
habui Gallicos ad unum omnes, uelut Seguierianum (8), Thua-
neum (P), Pithoeanum (Q), Corbeiensem (C), Compendiensem (E),
Sorbonicum (o) ete. Italicos Anglicos Germanicos praeter eos
qui per alios innotuerant usurpauit nullos. sed in eligendis
seripturis uetustissimos libros prorsus fere neglexit recentioribus
et interpolatis ita addictus, ut alter Pamelius quem etiam in
digerendis epistulis secutus est textum magis deprauaret quam
emendaret, in quo uehementius est uituperandus, cum Rigaltius
et Oxonienses plurimis locis fextum rectissime constituissent.
spurias epistulas tres primus euunlgauisse creditur, exstabat uero
altera (App. 274,19) eorum in Hieronymi tomo quinto p. 406 sq.
a Martinaeo a. 1706 edito nec indicia desunt hanc editionem
Baluzium imprimenti dedisse (cf. p. 276,14; 277,1; 279,13;
280,13).

Post Baluzium Cypriani opera omnia ad libros manu scriptos zaitionis
nemo exarauit; nam duae tresue editiones, quorum prima in B‘iﬁli‘,:iz"m’:‘_’“'
collectione selecta SS. ecclesiae patrum Mediolani a. 1835,
secunda et tertia Parisiis a. 1836 prodierunt, opera genuina
continentes, Baluziani textus merae repetitiones sunt. neque
Mignius quicquam praestitit nisi quod libros curauit pretio uenales
humano sed innumeris typographorum mendis auctos. ex Baluzio
quoque epistulas nonnullas Coustantius (Epistolae Romanorum
pontificum et quae ad eos scriptae sunt Paris. 1721 p. 126 sq.,
pag. 211 sq. Append. p. 26), easdem epistulas et nonnulla opera
Gallandius (Bibliotheca wet. patr. antiguorumgue scriptorum
ecclesiasticorum tom. III. Venetiis 1767 p. 333 sq.) repetiuerunt.
ad Ozxoniensem uero suam editionem adornauit Goldhorn (in - maitio
Gersdorfii bibliothecae uol. II Lips. 1838), qhi quamuis nullog 2™
codices nancisceretur summa Germaniae bibliothecas inopia premi
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questus, editorum supellectile critica prudenter usurpata textum
permultis locis quam ceteri rectius constituit. singulos Cypriani
libellos (De catholicae ecclesiae unitate, De lapsis, De habitu
wirginum Tubingae 1853 ; Ad Donatum, De dominica oratione,
De mortalitate, Ad Demetrianum, De opere et eleemosynis, De
bono patientiae et De zelo et liuore Tubingae 1859) edidit Kra-
binger primusque (Germaniae codices Monacenses Bambergenses
Wirceburgenses excussit, etiam Seguieriani libri et Veronensis
collatio praesto fuit. eorumque auxilio multa rectissime emendata
sunt. sed in tanta lectionum ex libris recentissimis petitarnm
farragine, qua adnotationem operosius onerauerat, cum libros
numerare quam ponderare mallet, plura inemendata reliquit.
acutius rem criticam factitauit Routh in emendandis quinque
Cypriani opusculis (Seript. eccles. opuscula praecipua quaedam
Oxon. 1859 I p. 229 sq.). alterum eiusdem librum Reliquiae
sacroe inseriptum uidere non contigit.

Post hos praesidiis optimis instructus de quibus supra retuli ad
adornandam editionem nouam accessi. ars critica in his operibus
factitanda lectionum electione continetur coniectandi finibus tam
anguste circumscriptis, ut idem mihi sit verendum, quod in re
simili uir doctissimus et xgurincizarog nuper professus est, ne
iis haec mea opella parum probetur, qui auctorum recognitiones
aestimare solent ad numerum locorum emendatorum sine exemplo.
quamquam omnium operum condicio non est eadem et epistulae
nonnullae, scripta uero suppositicia ex uno archetypo non parum
depranato descendentia pleraque campum praebent ingenia ex-
perturis aptiorem. in quibus si nonnihil mea cura in rem con-
tulisse uidebitur, ero contentus. equidem etiam in his cautius
quam audacius egi, quorum auctoribus propter insignem medio-
critatem permultum sit condonandum. ubi uero ad coniecturas
erat confugiendum, in textum eas non recepi, nisi ubi maxime
probabiles esse confiderem, plurimas in apparatum criticum
relegaui. in Cypriani operibus genuinis scripturarum electio
primum est emendantis negotium idque a recta codicum aesti-
matione totum pendet. de qua cum editorum nullus quaestionem
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instituisset, diserepantium scripturarum existimatio non poterat
non esse ambigua et lubrica. equidem ut par erat in impeditis
ot uariis Cyprianicorum codicum condicionibus diligentiorem
operam in hac quaestione collocaui, quam si uiris doctis pro-
bauero, quattuor fere annorum indefessum laborem quo plus
quadraginta libros excussi satis praemii nactum esse putabo. in
rebus orthographicis antiquissimos libros, Seguierianum in libel-
lis, in epistulis primae familiae Vindobonensem, Wirceburgensem
etiam et Trecensem secutus sum barbaris et plebeis reiectis, nisi
forte ea ab auctore ipso profecta esse librorum consensu ut
crederem adducebar. ab iis uero ubi recessi, grauiora et rariora
enotaui diligenter, minora non item, uelut in quibus summa
antiquissimorum horum librorum cernitur inconstantia, dico
commutationem litterarum ae et e, e ot ¢, y et 4, u et b, ph et f,
th et t, ¢ et d, consonantinm liquidarum geminationem, aspira-
tionem modo additam modo neglectam, praepositionum assimila-
tionem. haec semel uel aliquotiens adnotasse satis habui nisi
ubi talia ad inuestigandam scripturam ueram aliquid conferre
uiderentur. huic praefationi finem imponere non possum, nisi
uiris doctissimis gratias egero maximas qui huic curae meae
operam suam humane nauare uoluerunt, inprimis Ioanni
Vahlen cui grati animi testificandi causa hanc editionem
dicaui, deinde Carolo Halm, Augusto Reifferscheid,
GuilielmoduRieu,LeopoldoDelisle, Antonio Ruland,
W. Nolte, Carolo Aldenhoven, Augusto O. Fr. Lorenz,
qui partim librornm manu scriptorum mihi copiam fecerunt
partim eos officiose inspexerunt meumgque in usum contulerunt.
Scripsi Vindobonae mense Augusto a. 1870.

Guilelmus Hartel.



VITA CAECILII CYPRIANI

(Pontio diacono uulgo adscripta).

1 Cyprianus religiosus antistes ac testis Dei gloriosus, etsi
multa conscripsit, per quae memoria digni nominis superuiuat,
etsi eloquentiae eius ac Dei gratiae larga fecunditas ita se copias
et ubertate sermonis extendit, ut usque in finem mundi fortasse
non taceat: tamen quia operibus eius ac meritis etiam haec
praerogatina debetur, placuit summatim pauca conscribere, non
quo aliquem uel gentilium lateat tanti wiri uita, sed ut ad
posteros quoque nostros incomparabile et grande documentum in 10
immortalem memoriam porrigatur et ut ad exemplum sui litteris
dirigantur. certe durum erat, ut cum maiores nostri plebeiis et
catecumenis martyrium consecutis tantum honoris pro martyrii
ipsius ueneratione tribuerint, ut de passionibus eorum multa aut
ut prope dixerim paene cuncta conscripserint, utique ut ad nostram 15
quoque notitiam qui nondum nati fuimus peruenirent, Cypriani

Incipit Cecili Cypriani antestis dei 7', Incipit de uita Cecilij antistitis
Cypriani ¢ (cum codex t cum T unde descriptus est ubique fere conspiret,
stglo T has conspirantes lectiones ntellegi wolui), Breuis descriptio nitae
beatissimi et doctissimi Cipriani episcopi et martiris w, Incipit passio
beatissimi Cypriani martyris . — 3 antestis 7", antistites u deo T
etsi 7, tametsi wuv 4 multa] mulata T quae ex qua I’ sui
dignominis u sed sui s. I.m. 2  superbibat 7" 5 gratia p 8 debe-
tur] delectat wu ; hic werba . 11 ut ... dirigantur tnserit wpv 9 quo]
quod v uel om. wy tanti ex tm corr. p m. 2 10 in om. wu
11 et addid: ad om. wuv sui 7'y, suum wo in litteras wuw
12 dirigantur 7, dirigatur p, digeratur wo plebis T'w*, plebi u?
13 catecuminis Tuw martirum wy consecutus w martyrii)
morid T, marius ¢ 14 ipsi w, ipm w tribuerint scripsi, debuerint
T*twy, dederint T aut] aut prope aut p? 15 ut prope twu,
prope ITw conscripserit 7' utique om. v 16 quaeque p
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tanti sacerdotis et tanti martyris passio praeteriretur, qui et sine
martyrio habuit quae doceret, et quae dum uixit gesserit non
paterent: quae quidem tanta atque tam magna et mira sunt, ut
magnitudinis contemplatione deterrear. et imparem me esse
5 confiteor ad proferendum digne pro meritorum honore sermonem,
nec posse sic prosequi facta tam grandia, ut quanta sunt tanta
uideantur: nisi quod numerositas gloriosa sibimet ipsa sufficiens
alieno praeconio non eget. accedit ad cumulum, quod et uos de
"e0 multum aut si fieri potest totum desideratis audire, con-
1w cupiscentes ardore flagranti uel facta eius [cognoscere], etsi
interim uina uerba tacuerunt. in qua parte si dixero nos opibus
facundiae defici, minus dico. facundia enim ipsa deficitur digna
facultate, quae desiderium uestrum pleno spiritu satiet. ita
utrimque grauiter urgemur: ille nos uirtutibus suis onerat, uos
15 nos auribus fatigatis. .

Vnde igitur incipiam? unde exordium bonornm eius ad-2
grediar, nisi a principio fidei et natiuitate caelesti? siquidem
hominis Dei facta non debent aliunde numerari, nisi ex quo Deo
natus est. fuerint licet studia et bonae artes deuotum pectus

20 imbuerint, tamen illa praetereo: nondum enim ad utilitatem nisi
saeculi pertinebant. postquam et sacras litteras didicit et mundi
nube discussa in lucem sapientiae spiritalis emersit, si quibus

1 passio om. w practeriretur ¢. e. s. m. habuit] praehabuit 7"¢,
non habuit 7 2 quae tn qui corr. T et quae ... paterent om. Twu
et cod. Fossatensis (= I') uetustissimus, extabant in cod. Floriacensi (= L);
de his duobus mss. cf. Ruinartii Acta martyrum p. 171 §. 1 uel Gallandii
biblioth. wet. patr. praef. XXIX 3 quidam w 4 magnitudini-
bus w terreret wy et imperarem 7', imparem p, Vnde sparem w
b5 confitear T perferendum 7' sermonum 7T’ 6 facta tam]
factam 7' 7 gloriosa T'F'L, gloriarum wuv 8 alieni w de
€0 @, eo T, qui a deo w 9 audiere 7, minus audire w con-
cupiscentes ... I. 12 minus om. w concupiscentis 7' 10 cogno-
scere om. Tu 11 tacuerint 7', taceant ex tacueret u m. 2 dixero
nos opibus] di uero masonibus 7, di t (spatio uacuo relicto)
12 defici] felici ¢ deficitur scripsi, defigitur T'L, deficit wuv
13 nostrum w satiet] sol et T 14 utrumque 7', in utrimque g, in
utrumque w urgemus 7™; si quidem add. v uos nos] tuos nos 7't et
nos exp. m. I 15 auribus] precibus v 19 in licet 7', in eo licet fort.

20 illi praetereo] praeter eorum T' 22 sapientiae om. T
spualis u, spiritalem 1" si om. wp




XCI1 Caecilii Cypriani

eius interfui, si qua de antiquioribus comperi, dicam, hane tamen
petens ueniam, ut quicquid minus dixero (minus enim dicam
necesse est) ignorantiae meae potius quam illius gloriae derogetur.
inter fidei suae prima rudimenta nihil aliud credidit Deo dignum,
quam si continentiam tueretur. tunc enim posse idoneum fieri et s
pectus et sensum ad plenam ueri capacitatem, si concupiscentiam
carnis robusto atque integro sanctimoniae tenore calcaret. quis
"umquam tanti miraculi meminit? nondum secunda natiuitas
nouum hominem splendore toto diuinae lucis oculauerat, et iam
ueteres ac pristinas tenebras sola lucis paratura nincebat. deinde 10
quod maius est, cum de lectione diuina quaedam iam non pro
condicione nouitatis sed pro fidei festinatione didicisset, statim
rapuit quod inuenit promerendo Domino profuturum. distractis
rebus suis ad indigentium multorum pacem sustinendam tota
prope pretia dispensans duo bona simul iunxit, ut et ambitionem 15
saeculi sperneret qua perniciosius nihil est et misericordiam
quam Deus etiam sacrificiis suis praetulit, quam nec ille, qui
legis omnia mandata seruasse se dixerat fecit, impleret, et prae-
propera uelocitate pietatis paene ante coepit perfectus esse quam
disceret. quis oro de ueteribus hoc fecit? quis de antiquissimis 2o
in fide senibus, quorum mentes et aures per plurimos annos
diuina uerba pulsauerant, tale aliquid impendit, quale adhue
rudis fidei et cui nondum forsitan crederetur supergressus

1 cius] ego u qua] quem w antiquioribus] eius operibus add. v
dicta T 2 petes T't, corr. in peto T'm. 2 4 erudimenta T magis
credidit w b tunc] nunc 1'%, n71? fieri idoneum arbitrabatur w
ct om. Tw 6 ad] et ueri] ueritatem T'¢, corr. in ueritatis T
m. 2 capacitatem) peruenire add. v si corr. im nisi T' con-
cupiscentia w 7 sanctimoniae tenore TF'I,, uigore et sanctimonia wu
calcaret] tenuisset wy 8 tanta miracula wu 9 totum dinina w
10 ueteris T paritura 77, aparatura u sed as.l. m. 2 11 de lectione]
dilectione Tuw 12 nouitatis] humana wyu festinatione] testi-
moniatione u 18 dom g, dum w, deo v 14 indigentiam wopv
multorum pacem T, pauperum wuo substinendam wu, sustendam 7%,
sustentandam 7 15 prope scripsi, pro I, om. wyv pretia wy,
proelia preda 7, pretio v, praedia pretio Omon., sed cf. c. 13 et Cypr.
p. 232,14 16ctps.l.m 2 17 etiam om. w pertulit wp'
18 et om. Twa'v praepotera T't, praepostera 1°, propter ea w
21 senibus] senimus 7, spatium uacuwm twt  plurimorum 7' 23 fidei]
homo add. v
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uetustatis aetatem gloriosis et admirandis operibus perpetrauit?
nemo metit statim ut seuit, nemo uindemiam de nouellis scrobi-
bus expressit, nemo adhuc cummaxime plantatis arbuseulis
matura poma quaesiuit. in illo: omnia ineredibiliter encurreruns.
s praeuenit, si potest dici, res enim fidem non capit, praeuenit,
inquam, tritura sementem, uindemia palmitem, poma radicem.
Aiunt apostolorum litterae, debere neophytos praeteriri, ne 3
stupore gentilitatis nondum fundatis sensibus adhaerente aliquid
in Deum nouitas inerudita peccaret. ille fuit primus et puto
wsolus exemplo, plus fide posse quam tempore promoueri. sed
etsi in apostolorum actibus eunuchus ille describitur, quia toto
corde crediderat, a Philippo statim tinctus: non est similis com-
paratio. ille enim et Tudaeus erat et de templo Domini ueniens
prophetam legebat Isaiam, et sperabat in Christo, etsi nondum
1 eum uenisse crediderat: hic de imperitis gentibus ueniens tam
matura fide coepit, quanta pauci fortasse perfecerint. mora deni-
que circa gratiam Dei nulla, nulla dilatio. parum dixi: presbyte-
rium uel sacerdotium statim accepit. quis enim mnon omnes
honoris gradus crederet tali mente credenti? multa sunt quae
20 adhue plebeius, multa quae iam preshyter fecerit, multa quae ad
neterum exempla iustorum imitatione consimili prosecutus pro-

1 operibus] uirtutibus w 2 meti ¢, metit corr. in messuit 7, metet
fort. seuit] seruit T'w'w, serit u?; fort. seuerit scropibus w
3 cummaxime 7', umquam de wpv plantatis] palmitis w, nouiter plan-
tatis v 4 incredibiliter 7, increduliter I, incredibilia pwv 5 per-
uenit w potes T' dici ex dice T'm. 2 res enim] sensum wy
quae fidem w sed quae s. I. m. 2 peruenit w 6 inquam tritura] si
potest Tt sed add. T m. 2 in margine : dici messis uindemiam w
7 apostoli wuw litteras 7' neoffitos u praeterire 7%, prae-
terim pt 8 nundum w 9 dno T nouita ¢ inerudita}
inendita 7, om. t in spatio uacuo etjut ¢ puto om. w 10 posse
om. w 11 etsi om. T actis v enunchus w 12 consimilis w
13 fuerat wp templi 7' domini om. T 14 per prophetam g
isaiam om. wy in om. T 15 eum om. w hine T 16 coepit
fide wo, ceperunt fide w perfecerunt T 17 dei gratiam o
nulla om. T 18 uel T, et v, om. w statim] stygim T’ accepe-
runt w, om. ¢ 19 honorum v gradus] gerendus w menti w
quae om. T 20 adhune 7' multa sunt w! preshiterio T’
fecit v 21 persecutus I’ (prosecutus )
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merendo Deo totius religionis obsequia praestiterit. nam et sermo
illi de hoe fuerat usitatus, ut si quem praedicatum Dei laudatione
legisset, suaderet inquiri propter quae facta placuisset. si Iob
aliquo testimonio gloriosus dictus est uerus Dei cultor et cui in
terris nemo compararetur, faciendum docebat ille quidquid Iobs
ante fecisset, ut dum et nos paria facimus, simile in nos Dei
testimonium prouocemus. ‘contemptis ille dispendiis rei familiaris
in tantum exercitata uirtute profecit, ut nec pietatis temporaria
damna sentiret. non illum penuria, non dolor fregit, non uxoris
suadela deflexit, non proprii corporis dira poena concussit. per- 1o
mansit in suis sedibus fixa uirtus et altis radiecibus fundata
deuotio nullo diaboli temptantis impetu cessit, quominus Domi-
num suum fide grata etiam inter aduersa benediceret. domus eius
patuit euicumque uenienti: nulla uidua reuocata sinu uacuo,
nullus indigens lumine non illo comite directus est, nullus debilis 15
gressu non illo baiulo uectus est, nullus nudus auxilio de poten-
tioris manu non illo tutore protectus est. haec debent facere,
dicebat, qui Deo placere desiderant’. et sic [per] bonorum omnium
documenta decurrens, dum meliores semper imitatur, etiam ipse
se fecit imitandumn. 2
4 Erat sane illi etiam de nobis contubernium uiri iusti et
laudabilis memoriae Caeciliani et aetate tune et honore preshyteri,
qui eum ad agnitionem uerae diuinitatis a saeculari errore cor-
rexerat. hunc toto honore atque omni obseruantia diligebat, ob-

1 deo T, dm p, dominum 1wy obsequio praestitit v sermo]
serui w 2 de om. w praedicatum 7', predestinatum wuv lauda-
tionem 7' 3 deo placuisset v 4 aliquo T, aliqui dei u, aliquid
dei w, aliquo dei » et cui om. p 5 comparetur w dicebat w
6 et om. wyu 7 contemptis] contentus u 8 tantum] tm u
exercitate Tw proficit 7', perfecit w pietatis om. wy tempo-
rarie 72, temporalia wyv 9 penuriam 7' 10 suadella 7', medella wyu
11 sedibus T, sensibns wy fixa] uera w 12 diabulo 79, diabolis
wpt impetui w, impetus 7' deum v 13 suam fidem 7
gratiaew  domus ex dns wm. 2 14 reuocata) reuersa v; est add. wv
sinu uacuo om. u, uacus w 15 directus . .. illo om. w 16 uentus ¢
potentiori w 18 per om. wu 19 ipse om. wu 20 se om. T
21 nobis] nouis wu 922 caeciliani TwpFL, caecilii v et aetate
tunc] etate w presbiterii T’ 23 uere T
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sequenti ueneratione suspiciens, non iam ut amicum animae coae-
qualem, sed tamquam nouae uitae parentem. denique ille demul-
sus obsequiis in tantum dilectionis immensae meritis prouocatus
est, ut de saeculo excedens accersitione iagn proxima commendaret

5illi coningem ac liberos suos et quem fecerat de sectae communi-
catione participem postmodum faceret pietatis heredem.

Longum est ire per singula: enumerare cuncta eius onero- §
sum est. ad probationem bonorum operum solum hoc arbitror
satis ésse, quod iudicio Dei et plebis fauore ad officium sacerdotii

10 et episcopatus gradum adhuc neophytus et ut putabatur nouellus
electus est, quamuis in primis fidei suae adhuc diebus et rudi
uitae spiritalis aetate sic generosa indoles reluceret, ut etsi non-
dum officii spei tamen fulgore resplendens imminentis sacerdotii
totam fiduciam polliceretur. non praeteribo etiam illud eximium,

15 quemadmodum cum in dilectionem eius et honorem totus populus
inspirante Domino prosiliret, humiliter ille secessit, antiquioribus
cedens et indignum se titulo tanti honoris existimans, ut dignus
magis fieret. magis enim dignus efficitur, qui quod meretur ex-
cusat. quo tunc ardore plebs aestuans fluctuabat, spiritali desi-

20 derio concupiscens, ut exitus docuit, non episcopum tantum: in
eo enim quem tunc latenti diuninitatis praesagio taliter flagitabat,
non solummodo sacerdotem sed ot futurum martyrem requirebat.
obsederat fores domus copiosa fraternitas et per omnes aditus
sollicita caritas circuibat. potuisset fortasse tunc illi apostolicum

25illud euenire, quod uoluit, ut per fenestram deponeretur, si iam

1suscipiens w 2 demulsis 7, de multis ¢; eius add. v 8 merito ww
4 arcessitione v, accersione wu? Het] ut v communicationem 7,
communione wuv 6 pietates 7', pietat ¢ (post at spatio 2 litt. relicto)
7 ire om. wy singulae T numerare T, nuntiare w, om. v
cuncta . .. est om. w cuncte T, sancta Oxon. eius] facta add. pv
8 est] enarrare add. g, enumerare add. v 9 esset T 11 rudis w
12 spualis w ut solet reluxeret w 13 spe wy! tamen ex
tm g om. 2 15 in om. p dilectione eius et honore 7' 16 ad-
spirante v, spirante wu prosileret Tw 17 sedens w dignum T’
18 meretur] timet w 19 estuante wp 20 tantum episcopum wv
21 latentis w, latentem » prosagio w 22 et om. ¢ futurum]
etiam add. v requirebant 7' 24 posset tunc illi fortasse w
25 eucniret 7', conuenire w fenistram T' iam tum Ty, iam w,
tamen cum F, cum ¢
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tum apostolo etiam ordinationis honore similaretur. erat uidere
ceteros omnes suspenso et anxio spiritu expectare uenturum, cum
gaudio nimio excipere uenientem. inuitus dico, sed dicam necesse
est. quidam illi restiterunt et ut uninceret: quibus tamen quanta
lenitate patientiae, quam heriuolenter indulsit, quam clementer s
ignouit, amicissimos eos postmodum et inter necessarios com-
putans mirantibus multis. cui enim posset non esse miraculo tam
memoriosae mentis obliuio?

6 Exinde quemadmodum se gesserit, quis referre sufficiat?
quae illi pietas, qui utgor, misericordia quanta, quanta censura. 1o
tantum sanctitatis et gratiae ex ore lucebat, ut confunderet in-
tuentium mentes. grauis uultus et laetus nec seueritas tristis nec
comitas nimia, sed admixta utrimque temperies, ut esset ambigere
uereri an diligi mereretur, nisi quod et uereri et diligi merebatur.
sed nec cultus fuit dispar a uultu, temperatus et ipse de medio. 15
non illum superbia saecularis inflauerat, nec tamen prorsus ad-
fectata penuria sordidarat: quia et hoc uestitus genus a iactantia
minus non est, quod ostendit taliter ambitiosa frugalitas. quid
autem circa pauperes episcopus faceret, quos catecumenus dili-
gebat? uiderint pietatis antistites sew quos ad officium boni 20
operis instruxit ipsius ordinis disciplina seu quos sacramenti
religio communis ad obsequium exhibendae dilectionis artaunit:
Cyprianum de suo talem accepit cathedra, non fecit.

1 similaretur F, similaret 7w I, simularet w 2 omnes] ossinis T,
om. t in spatio uacuo SUSPensos anxio wy 3 inuictus w
4 restituerunt wyu! . ut et 7', et wu, etiam ut v 5 patientiae T,
patienter wyu, quam patienter v Teuiui T non posset w
9 se om. Twp quis ex qui g m. 2 10 illa T qui] qui illi w
misericordiae wy quanta om. Twa 11 tamen] tantum w ore]
ore eius v inuentium mentes 7, hominum mentes intuentium w
12 nec] ne T 13 sed om. w recte fort. utrumque 7', ut quam w,
utq. 14 an)] plus an v meretur w et uereri] uereri w
15 disperw  16-aflecta iam o 17 sordiderat 7 et] ad w
uestimenti w a] et w 18 quod TI'L, quam wuv ostendit T,
ostentat F'L, obstentata w, ontata w, ostentata v aliter T fra-
galitas T, fragilitas Fuw 19 episcopos T' facere w caticu-
minus 7' diligebant T 20 uiderit w antistes w, antestis T,
ant stis ¢ seu] esse seu T’ quos] quod wu 21 quos] quod wuw
22 arctauit p 23 accipit cathedram T
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Statim denique pro talibus meritis etiam proscriptionis 7
gloriam consecutus est. nec enim aliud oportebat, quam ut eum
qui intra secretam conscientiae latebram religionis et fidei toto
honore florebat etiam publice celebrata gentilium fama titularet.

sposset quidem tum pro uelocitate qua semper omnia consecutus
est etiam martyrii circa eum debita corona properare, maxime
cum et suffragiis saepe repetitis ad leonem postularetur : nisi per
omnes ordines gloriarum transeundum illi esset et sic ad summa
ueniendum, et nisi imminentes ruinae ope tam fecundi pectoris
10 indigerent. finge enim tunc illum martyrii dignatione translatum.
quis emolumentum gratiae per fidem proficientis ostenderef?
quis uirgines ad congruentem pudicitiae disciplinam et habitum
sanctimonia dignum uelut frenis quibusdam lectionis domrinicae
coerceret ? quis doceret paenitentiam lapsos, ueritatem haereticos,
15 schigmaticos unitatem, filios Dei pacem ot euangelicae precis
legem? per quem gentiles blasphemi repercussis in se quae nobis
ingerunt uineerentur? a quo Christiani mollioris affectus circa
amissionem suorum aut, quod magis est, fidei parnioris con-
solarentur spe futurorum? unde sic misericordiam, unde patien-
20 tiam disceremus? quis linorem de uenenata inuidiae malignitate
uenientem duleedine remedii salutaris inhiberet? quis martyres
tantos exhortatione diuini sermonis erigeret? quis denique tot
confessores fronfium notatarnm secunda inscriptione signatos et
ad exemplum martyrii superstites reseruatos incentino tubae

3intra in 7' secreta w et om. T H potuisset v tune
wuv 6 cireal cerba w7 cum] mecum I'  sepevetur T (repetitis ...,
postulare om.) et nisi 7 8 illi om. w 9 iniminentis ruinae T
imminens ruina wuv iam T 10 indigere 7, indigeret wpv
translatione dignatum w 11 quis] qui se 7 quod wu pro fide w
ostendere w 12 uirginem wu discipline w 13 dominiei]
dni' T 14 coherceret T 15 filius T 16 blasphemia w per-
cussiww  in se]in his wy, in se iis v quae] qua et a 7 17 uince-
retur T’ mollioris] meliores Tw 18 admissionem w suorum
om. w peruioris w, pars iuris T consolaretur g, consularentur 7'
19 spe] saepe u sic et p unde om. w patientiam] pacem T
20 uenata w malignitatem 7' 21 dulcedinem 7w remediis
salutarem T (non t) exhiberet T, imbiberet u martyras g
22 exoratione T 23 fortium non tantorum w scriptione T
signatus 7', insignatos w 24 superstitis Tp*

II1. g
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caelestis animaret? bene bene tunc et uere spiritaliter contigit,
quod uir necessarius tam multis et tam bonis rebus a martyrii
consummatione dilatus est. uultis scire secessum illum non fuisse
formidinem ? ut nihil aliud excusem, ipse postmodum passus est,
quam passionem utique ex more uitaret, si et ante uitasset. fuits
uere formido illa sed iusta, formido quae Dominum timeret
offendere, formido quae praeceptis Dei mallet obsequi, quam sic
coronari. dicata enim in omnibus Deo mens et sic de diuinis ad-
monitionibus mancipata credidit se, nisi Domino latebram tune
iubenti paruisset, etiam ipsa passione peccare. 10
8 Puto denique etiamnunc aliqua de dilationis utilitate dicenda,
tametsi iam dudum pauca perstrinximus. dum enim quae uiden-
tur postmodum subsecuta satiamus, sequitur ut probemus,
secessum illum non hominis pusillitate conceptum, sed sicuti est
uere fuisse diuinum. uastauerat populum persecutionis infestae 15
insolens atque acerba grassatio, et qui omnes decipere una fraude
non poterat artifex hostis, quacumque miles incautus prodiderat
latus nudum, dispari genere saeuiendi singulos diuersa strage
deiecerat. debebat esse qui posset saucios homines et uaria ex-
pugrantis inimici arte iaculatos adhibita medicinae caelestis 2
medella pro qualitate uulneris uel secare interim uel fouere.
seruatus est uir ingenii praeter cetera etiam spiritaliter tem-
perati, qui inter resultantes conlidentimin schismatum fluctus

1 animare w bene om. wu spiritalium 7' contingit w
2 necessario 1" et tam] etiam wu 3 dalatus T (non t) multis w
4 aliud quid 7' excusam w 5 uitare 7' 6 uere 7, uero wu
sed iusta formido om. w domino T 7 offenderet 7' malet w
quam sic] quem si 7 8 dicat T' in om. T si-de T, fides uw,
sic v 9 mancipiata T et nisi w latebra wu nune T’
10 iuuenti 7, uiuvens wy peruisset et iam w peccaret Twu
11 dicenda] disserenda v 12 dum] per haec v “quem uidetur T
13 satiamus 7, faciamus ¢, sentiamus F'L, sciamus wy, om. v; de satiare
<f. indicem 14 pusillanimitate » secuti 7' 15 dei populum wuv
infectae 1' 16 acerua 1 (non t) crassatio wu qui 7, quia wuv

17 quemcumque 7' prodierat 7' 18 latus] laetus T’ dispari
genere] disparsgere T, dispargere ¢ 19 et om. T expugnatis T'
20 inimica T' 21 medela wov, medellas T secure w 22 uir ingenii]
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28 fructus w
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‘ecclesiae iter medium librato limite gubernaret. non haec, oro,
consilia dinina sunt? hoc fieri sine Deo potuit? uiderint qui
putant posse fortuitu ista contingere. ecclesia illis clara uoce
respondet dicens: ego sine Dei nutu necessarios reseruari non
s admitto, non credo.

Percurramus tamen cetera, si uidetur. erupit postmodum 9
lues dira et detestabilis morbi uastitas nimia, innumeros per
diem populos ad suam quemque sedem abrupto impetu rapiens
continuatas per ordinem domos nulgi trementis inuasit. horrere

r0 omnes fugere uitare contagium, exponere suos impie, quasi cum
illo peste morituro etiam mortem ipsam posset aliquis excludere. -
iacebant interim tota ciuitate uicatim non iam corpora, sed
cadauera plurimorum et misericordiam in se euntium contem-
platione sortis mutuae flagitabant. nemo respexit aliud praeter-
1quam lucra crudelia. nemo similis euentus recordatione trepi-
dauit, nemo fecit alteri quod pati uoluit. quid inter haec egerit
Christi et Dei pontifex, qui pontifices mundi huius tanto plus
pietate, quanto religionis ueritate praecesserat, scelus est prae-
terire. adgregatam primo in loco plebem de misericordiae bonis
20 instruit. docet diuinae lectionis exemplis, quantum ad promeren-
dum Deum prosint officia pietatis. tunc deinde subiungit non
esse mirabile, si nostros tantum debito caritatis obsequio fouere-
mus: eum enim perfectum posse fieri, qui plus aliquid publicano
uel ethnico fecerit, qui malum bono uincens et diuinae clementiae

1 iter] inter TwI libram limitem 7' non] nonne v, num
oro om. t 3 fortuito v ecclesiae T’ illius ' uoce]
luce T 4 respondit et dicit 7' 5 admitti w non credo
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quemque (quoque w, quamque w) sedem Twy, a sua quemque sede v
arrupto w, arupto ! 9 wulgo T’ horrore u 10 fugere]
flere TFL 11 moriturus ¥ possem aliquis 7, aliguis posset »
12 in tota v uicatim om. wuv non om. I' 13 transeuntium
wu 14 aliud] illud L 16 pati] sibi fieri Oxon. noluit wu?
17 christus et dei pontifices 7' 18 est] erat wu 19 premo w
loco uno v misericordiae] nunc w 20 instituit v docens wpv,
et docet L 21 dno T pietatis] veritatis 7' 22 mirabiles in
uro tantum 7 et obsequio w sed et s. 1. m. 2 23 eum enim 7, cum g,
eum wy quis plus w, qui boni F' 24 uvingens wuf, iungens T'
dementio w :
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instar exercens inimicos quoque dilexerit, qui pro insequentium
se salute sicuti Dominus monet et hortatur orauerit. ‘oriri facit
iugiter suum solem et pluuias subinde nutriendis seminibus im-
pertit, exhibens cuncta ista non suis tantum: et qui se Dei etiam
filium esse profitetur, non exemplum patris imitetur? respondere s
nos decet natalibus nostris, et quos renatos per Denm constat,
degeneres esse non congruit, sed probare potius in sobole tra-
ducem boni patris aemulationem bonitatis’.

10 Multa alia et quidem magna, quae temperandi uoluminis
ratio non patitur prolixo opere sermonis iterari: de quibus hoe 1o
tantum dixisse satis est. quod si illa gentiles pro rostris audire
potuissent, forsitan statim crederent. quid Christiana plebs
faceret, cui de fide nomen est? distributa sunt ergo continuo
pro qualitate hominum atque ordinum ministeria. multi qui
paupertatis beneficio sumptus exhibere non poterant, plus sumpti- 15
bus exhibebant, compensantes proprio labore mercedem diuitiis
omnibus cariorem. et quis non sub tanto doctore properaret in-
uenire partem aliquam talis militiae, per quam placeret et Deo
patri et iudici Christo et interim sacerdoti? fiebat itaque ex-
uberantium operum largitate, quod bonum est ad omnes, non ad 2o
solos domesticos fidei. fiebat plus aliquid quam de Tobiae in-
comparabili pietate signatum est. ignoscat ille et ignoscat iterum
et frequenter ignoscat aut ut uerius.dixerim merito concedat,

1 exerces T' persequentium wuv 2 sicut w monet dns ¢,
= monet 7', monet ¢ orarit v, om. T' facit deus wy, deus facit v
3 solem suum v super bonos et malos suum solem w  impartitur w
4 cunctis malim tam tantum w; sed etiam alienis add. v 5 non}
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7 degenere sese T' probari » sabole T 8 aemulatione wv
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forsitam satim statim u* quod w christiane pleps T’ 13 faceret]
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17 inueniri in parte aliqua o 19 interim] tam bono interim v
20 apud omnes v, om. T non] non solum w 21 de om. wy
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ut w, at ut p dixerit 1%, dixerat T* et merito concedam wy
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tametsi ante Christum plurimum licuit, plus aliquid licuisse
post Christum, cuius temporibus plenitudo debetur. necatos ille
a rege et proiectos sui tantum generis colligebat. ‘
His tam bonis et tam piis actibus superuenit exilium. hancl1t ,
5 enim uicem semper repraesentat impietas, ut melioribus peiora
restituat. et quid sacerdos Dei proconsule interrogante respon-
derit, sunt acta quae referant. excluditur interim ciuitate, ille
qui fecerat boni aliquid pro ciuitatis salute, ille qui laborauerat
ne uinentium oculi paterentur infernae sedis horrorem, ille in-
10 quam qui excubiis pietatis inuigilans pro nefas ingrata bonitate
prouiderat, ne omnibus tetram ciuitatis faciem relinquentibus
multos exsules ‘deserta respublica ac destituta patria sentiret.
sed uiderit saeculum, cui inter poenas exilium computatur. illis
patria nimis cara et commune nomen est [cum parentibus]: nos
15 et parentes ipsos, si contra Dominum suaserint, abhorremus. illis
extra ciuitatem suar wivere grauis poena est: Christiano totus
hic mundus una domus est. unde licet in abditum et abstrusum
locum fuerit relegatus, admixtus Dei sui rebus exsilium non
potest computare. adde quod Deo integre seruiens etiam propria
20in ciuitate peregrinus est. dum enim se a carnalibus desideriis
continentia sancti spiritus abstinet conuersationem prioris homi-
nis exponens, infer ciues suos ant ut prope dixerim inter parentes
ipsos uitae terrestris alienus est. accedit quod etsi haec alias
poena posset nideri, in huinsmodi tamen causis atque sententiis,

1 christo 7’ 2 post] per v nec actos u - 3aregeetw, ef
arge T, agere et u 4 tam piis] piis w exilium superuenit u
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aut v proprie wy 23 terrestres T’ alienus] add. simplex p?
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quas ad probandae uirtutis experimenta perpetimur, non est
poena, quia gloria est. sed esto sane, nobis poena non sit exilium :
illis ultimum crimen et pessimum nefas etiam ipsorum con-
scientia testis adseribat, qui possunt innocentibus irrogare quod
putant poenam. nolo nunc describere loci gratiam et deliciarum s
omnium paraturam interim transeo. fingamus locum illum situ
sordidum, squalidum wuisu, non salubres agquas habentem, non
amoenitates uiroris, non uiciniam litoris, sed uastas rupes silua-
rum inter inhospitas fauces desertae admodum solitudinis, auia
mundi parte summotum. posset licet talis locus habere nomen 10
exilii, quo Cyprianus sacerdos Dei uenerat, non si hominum
ministeria deficerent, uel alites ut Heliae uel ut Danielo angeli
ministrarent? absit absit, ut credat aliquis cuilibet minimo
dummodo in confessione nominis constituto aliquid defuturum.
tantum abest ut Dei pontifex ille qui misericordiae semper rebus 15
institerat honorum omnium opibus indigeret.

12 Tam nunc, quod secundo posueram loeo, cum .gratiarum
actione repetamus, prouisum esse diuinitus etiam pro animo
tanti uiri apricum et conpetentem locum, hospitium pro ueluntate
secretum et quidquid apponi eis ante promissum est qui regnum 2o
et iustitiam Dei quaerunt. atque ut omittam frequentiam wuisi-
tantium fratrum et ipsorum inde ciuium caritatem, quae reprae-
sentabat omnia, quibus uidebatur esse fraudatus, admirabilem
uisitationem Dei non praeteribo, qua antistitem suum sic in

1 ad probandae] approbande wu perpetimur experimenta w 3et
pessimum om. T 4 ignoscentibus p 5 puto T 6 locum om. w
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13 ministrarent] procurarent wy absit om. Twu credat om. T
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exilio esse uoluit de secutura passione securum, ut imminentis
martyrii pleniore fiducia non exulem tantummodo Curubis sed
et martyrem possideret. “eo enim die quo in exilii loco mansimus’
(nam et me inter domesticos comites dignatio caritatis eius de-
5 legerat exulem uoluntarium, quod utinam et in passione licuisset)
‘apparuit mihi’ inquit ‘nondum somni quiete sopito iuuenis ultra
modum hominis inormis: qui cum me quasi ad praetorium
duceret, uidebar mihi tribunali sedentis proconsulis admoueri.
is ut in me respexit, adnotare statim coepit in tabula sententiam
10 quam non sciebam, nihil enim de me solita interrogatione quae-
sierat. sed enim iuuenis qui a tergo eius stabat admodum curio-
sus legit quidquid fuerat adnotatum. et quia inde uerbis proferre
non poterat, nutu declarante monstrauit quid in litteris tabulae
illius ageretur. manu enim expansa et complanata ad spatae
1 modum ictum solitae animaduersionis imitatus, quod wuolebat
intellegi, ad instar liquidi sermonis expressit. intellexi sententiam
passionis futuram. rogare coepi et petere continuo, ut dilatio
mihi uel unius diei prorogaretur, donec res meas legitima ordi-
natione disponerem. et cum preces frequenter iterassem, rursus
20in tabula coeperat nescio quid adnotare. sensi tamen de uultus
serenitate iudicis mentem quasi iusta petitione commotam. sed
ot ille iuuenis, qui iam dudum de passionis indicio gestu potius
quam sermone prodiderat, clandestino identidem nutu concessam
dilationem, quae in crastinum petebatur, contortis post inuicem

1 secutam w 2 fiduciam T curubi g, corubi w, curuis T,
curius ¢ 3 possiderat v eo enim] et cum w  quo] quo primum v
mansurus iam et w 4 dignatione u delegerat wv 5 utinam]
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16 intellegi] in te agi T intellexit w 17 rogare ex regere T'
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digitis significare properauit. ego quamuis non esset lecta sen-
tentia, et sic de gaudio dilationis acceptae laeto admodum corde
resipisco: metu tamen interpretationis incertae sic tremebam, ut
reliquiae formidinis cor exultans adhuc toto pauore pulsarent’.”

13 Quid hac reuelatione manifestius, quid hac dignatione feli-s
cius? ante illi praedicta sunt omnia quaecumque postmodum
subsecuta sunt. nihil de Dei uerbis imminutum, nihil de tam
sancta promissione mutilatum. singula denique secundum quod
ostensa sunt recognoscite. dilationem petit crastini, cum de pas-
sionis sententia cogitaretur, postulans ut res suas die illo quoo
inpetrauerat ordinaret. hic dies unus significabat annum, quo ille
post uisionem acturus in saeculo fuerat. nam, ut manifestius
dicam, eo die post exactum annum coronatus est, quo hoc illi
ante annum fuerat ostensum. diem autem Domini, etsi non an-
num in diuinis litteris legimus, promissioni tamen futurorum 15
debitum illud tempus accipimus. unde nihil interest, si nunc sub
diei significatione solus annus ostensus est, quia illud plenius
debet esse quod maius est. quod uero nutu potius et non sermone
prolatum est, repraesentationi temporis seruabatur sermonis ex-
pressio: solet enim tunc uerbis quodcumque proferri, quotiens so
quidquid profertur impletur. nam et uere nemo cognouit quare
hoc ostensum fuisset, nisi post eodem die quo id niderat coronatus
est. medio nihilo minus tempore imminens passio pro certo omni-
bus sciebatur: passionis tamen dies certus ab eisdem omnibus

1nonps l.m 2 lecta]lataw 2 et sic seripsi, etsi Twuv 3 resi-
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guasi scilicet ignorantibus tacebatur. sane et in seripturis tale
aliquid inuenio. nam Zacharias sacerdos promisso sibi per ange-
lum filio quia non crediderat obmutuit, ita ut de filii nomine
scripturus potins quam relaturus nutu tabulas postularet. merito

5 et hic, ubi Dei nuntius passionem antistitis imminentem nutu
potius expressit, et filem admonuit et sacerdotem muniuit. dila~
tionis autem petendae ratio de ordinatione rerum et de uolunta-
tis dispositione ueniebat. quae uero res illi aut quae uoluntas
ordinanda nisi ecclesiastici status? summa accepta dilatio est, ut

10 quidquid circa pauperum fouendorum suprema iudicia disponen-
dum fuerat ordinaretur. et puto propter nihil aliud, immeo
uero propter hoc tantum etiam indulgentia ab ipsis qui eiecerant
et qui occisuri erant, missa est, quam ut praesens et praesentes
pauperes nouissimae dispensationis extremis et ut plenius dixe-

1rim totis sumptibus ministraret. ordinatis ergo tam pie rebus
et sic uoluntate disposita proximabat dies crastinus.

Tam de Xisto bono et pacifico sacerdote ac propterea bea~14
tissimo martyre ab urbe nuntius uenerat. sperabatur iam iamque
carnifex ueniens, qui deuota sanctissimae uictimae colla per-

20 cuteret: et sic erant omnes dies illi quotidiana expectatione
moriendi, ut corona singulis posset adseribi. conueniebant interim
plures egregii et clarissimi ordinis et sanguinis, sed et saeculi
nobilitate generosi, qui propter amicitiam eius antiquam secessum
subinde suaderent: et ne parum esset nuda suadela, etiam loca in -
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possit T, posset singulis v 22 carissimi u sed et] sed ¢, sed ut w
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quae secederet offerebant. ille iam mundum suspensa ad caelum
mente neglexerat nec suadelis blandientibus adnuebat. fecisset
fortasse tunc etiam quod a plurimis et fidelibus petebatur, si et
diuino imperio iuberetur. sed nec illa sublimis tanti uiri gloria
sine praeconio transeunda est, quia iam saeculo tumescente et des
fidueia principum infestationem nominis anhelante ille seruos
Dei, prout dabatur occasio, exhortationibus dominicis instruebat
ot ad calcandas passiones huius temporis contemplatione super-
uenturae claritatis animabat. uidelicet tanta illi fuit cupido ser-
monis, ut optaret sic sibi passionis uota contingere, ut dum de 1o
Deo loquitur in ipso sermonis opere necaretur.

15 Et hi erant quotidiani actus destinati ad placentem Deo
hostiam sacerdotis, cum ecce proconsulis iussu ad hortos eius
(ad hortos, inquam, quos inter initia fidei suae uenditos et de Dei
indulgentia restitutos pro certo iterum in usus pauperum uen- 15
didisset, nisi inuidiam de persecutione uitaret) cum militibus suis
princeps repente subitauit, immo ut uerius dixerim subitasse se
eredidit. unde enim posset tamquam improuiso impetu mens
semper parata subitari? processit ergo iam certus expungi quod
diu fuerat retardatum, processit animo sublimi et erecto, hilari- s
tatem praeferens uultu et corde unirtutem. sed dilatus in crasti-
num ad domum prineipis a praetorio reuertebatur, cum subito
per Carthaginem fotam sparsus rumor increbuit productum esse
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iam Thascium, quem praeter celebrem gloriosa opinione notitiam
etiam de commemoratione praeclarissimi operis nemo non noue-
rat. concurrebant undique uersum omnes ad spectaculum, nobis
pro deuotione fidei gloriosum, gentilibus et dolendum. receptum
seum tamen et in domo principis constitutum una nocte continuit
custodia delicata, ita ut conuiuae eius et cari in contubernio ex
more fuerimus. plebs interim tota sollicita ne per noctem aliquid
sine conscientia sui fieret ante fores principis excubabat. con-
cossit ei tunc diuina bonitas uere digno, ut Dei populus etiam in
wsacerdotis passione uigilaret. forsitan tamen quaerat aliquis,
quae causa fuerit a praetorio reuertendi ad principem ? et uolunt
hoc scilicet quidam de suo tunc proconsulem noluisse. absit ut
in rebus diuinitus gestis segnitiem sime fastidium proconsulis
conquerar. absit ut malum hoc intra conscientiam religiosae
15 mentis admittam, ut de tam beatissimo martyre ructus hominis
iundicaret. sed crastinus dies ille quem ante annum dignatio
diuina praedixerat uere crastinus esse debebat.
Inluxit denique dies alius, ille signatus, ille promissus, ille 16
diuinus, quem si tyrannus ipse differre uoluisset, numquam
20 prorsus ualeret: dies de conscientia futuri martyris laetus et
discussis per totum mundi ambitum nubibus claro sole radiatus.
egressus est domum prineipis, sed Christi et Dei princeps et
agminibus multitudinis mixtae ex omni parte uallatus [est]. sic
autem comitatui eius infinitus exercitus adhaerebat, quasi ad -
25 expugnandam mortem manu facta ueniretur. eundi autem inter-
fuit transitus stadii. bene nero et quasi de industria factum, ut
et locum congruentis certaminis praeteriret, qui ad coronam
lustitiae consummato agone currebat. sed ubi ad praetorium
uentum est, nondum procedente proconsule secretior locus datus
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est. illic cum post iter longum nimio sudore madidatus sederet
(sedile autem erat fortuito linteo tectum, ut et sub ictu passionis
episcopatus honore frueretur), quidam ex tesserariis quondam
Christianus ves suas obtulit, quasi uellet ille uestimentis suis
humidis sicciora mutare: uidelicet nihil aliud in rebus oblatiss
ambiebat, quam ut proficiscentis ad Denm martyris sudores iam
sanguineos possideret. cui ille respondit et dixit: ‘medellas ad-
hibemus querelis, quae hodie forsitan non erunt’. mirum, si con-
tempsit laborem corpore, qui mortem mente contempserat? quid
plura? subito proconsuli nuntiatus est. producitur admouetur to
interrogatur de suo nomine: se esse respondit. et hactenus uerba.

Legit itaque de tabula iam sententiam iudex quam nuper
in uisione non legerat, sententiam spiritalem non temere dicen-
dam, sententiam episcopo tali et tali teste condignam, senten-
tiam gloriosam, in qua dictus est sectae signifer et inimicus 15
deorum, et qui suis futurus esset ipse documento et quod san-
guine eius inciperet disciplina sanciri. nihil hac sententia plenius,
nihil werius. omnia quippe quae dicta sunt, licet a gentili dicta,
diuina sunt. nec mirum utique cum soleant de passione pontifices
prophetare. signifer fuerat, qui de ferendo signo Christi docebat: 20
inimicus deorum, qui idola destruenda mandabat: documento
autem suis fuit, qui multis pari genere secuturis prior in pro-
uincia martyrii primitias dedicauit. sanciri etiam coepit eius
sanguine disciplina sed martyrum, qui doctorem suum imitatione
gloriae consimilis aemulati ipsi quoque disciplinam exempli sui 25
proprio cruore sanxerunt.

Et cum exiret praetorii fores, ibat comes militum turba:
ot ne quid in passione deesset, centuriones et tribuni latus texe-
rant. ipse autem locus conuallis est, ubi pati contigit, ut arbori-
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bus ex omni parte densatis sublime spectaculum praebeat. at per
enormitatem spatii longioris uisu denegato uel per confusam
nimis turbam personae fauentes in ramos arborum repserant, ne
uel hoe illi negaretur, ut ad Zacchaei similitudinem de arboribus
suideretur. sed iam ligatis per manus suas oculis moram carnificis
urgere temptabat, cuius munus est ferrum, et labente dextera
gladium uix trementibus digitis circuibat, donec ad perpetran-
dam pretiosi niri mortem clarificationis hora matura centurionis
manuin concesso desuper uigore firmatam permissis tandem
1o uiribug expediret. o beatum ecclesiae populum qui episcopo suo
talibus et oculis pariter et sensibus et quod est amplius publicata
uoce compassus est et, sicut ipso tractante semper audierat, Deo
iudice coronatus est. quamuis enim non potuerit euenire quod
optabant uota communia, ut consortio paris gloriae simul plebs
15 tota pateretur: quicumque sub Christi spectantis oculis et sub
auribus sacerdotis ex animo pati woluit, per idoneum uoti sui
testem legationis quodammodo litteras ad Deum misit.
Sic consummata passione perfectum est, ut Cyprianus quil9
bororum omnium fuerat exemplum etiam sacerdotales coronas
20in Africa primus imbueret, quia et talis esse post apostolos
prior coeperat. ex quo enim Carthagini episcopatus ordo numera-
tur, numquam aliquis quamuis ex bonis et sacerdotibus ad pas-
sionem uenisse memoratur. licet semper Deo mancipata deuotio
dicatis hominibus pro martyrio deputetur, Cyprianus tamen -
95 etiam ad perfectam coronam Domino consummante profecit: ut
in ciuitate ipsa, in qua taliter uixerat et in qua prior fecerat
multa praeclara prior et sacerdotii caelestis insignia glorioso
cruore decoraret. quid hoc loco faciam? inter gaudium passionis
et remanendi dolorem in partes dinisus animus et angustum -
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nimis pectus affectus duplices onerant. dolebo quod non comes
fuerim? sed illius uictoria triumphanda est. de uictoria trium-
phabo? sed doleo quod comes non sim. uerum uobis tamen et
gimpliciter confitendum est, quod et nos scitis, in hac me fuisse
sententia. multum ac nimis multum de gloria eius exulto, pluss
tamen doleo quod remansi. '

ACTA PROCONSVLARIA.

1 Imperatore Valeriano quartum et Gallieno tertium consulibus
tertio kalendarum Septembrium Carthagine in secretario Pater-
nus proconsul Cypriano episcopo dixit: sacratissimi imperatores 1o
Valerianus et Gallienus litteras ad me dare dignati sunt, quibus
praeceperunt eos qui Romanam religionem non colunt, debere
Romanas caeremonias recognoscere. exquisiui ergo de nomine
tuo, quid mihi respondes? Cyprianus episcopus dixit: Christia-
nus sum et episcopus. nullos alios deos noui, nisis
unum et uerum Deum, qui fecit caelum et terram,
mare et quae sunt in eis omnia. huic Deo nos Chri-
stiani deseruimus: hunc deprecamur diebus ac nocti-
bus pro nobis et pro omnibus hominibus et pro in-
columitate ipsorum imperatorum. Paternus proconsul 20
dixit: in hac ergo uoluntate perseueras? Cyprianus episcopus
respondit: bona woluntas, quae Deum nouit, immutari
non potest. Paternus proconsul dixit: poteris ergo secundum
praeceptum Valeriani ‘et Gallieni exsul ad urbem Curubitanam
proficisci? Cyprianus episcopus dixit: proficiscor. Paternuses
proconsul dixit: non solum de episcopis, ueram etiam de presby-
teris mihi scribere dignati sunt. uolo ergo scire ex te, qui sint
presbyteri qui in hac ciuitate consistunt. Cyprianus episcopus
respondit: legibus uestris bene atque utiliter cen-

1 dolebo] docebo w bdews, 1. m. 2. —

Incipit passio eiusdem (eiusdem passio ) Cypriani ex die qua mar-
tyrium Cyprianus tulit: ordo autem martyrii (martyrum M) hac lectione
demonstratur et declaratur: Cum Cyprianus sanctus martyr electus
a Deo de ciuitate Curubitana (¢f. c. 2) etc. EM. —



Acta Proconsularia OXI

suistis delatores non esse. itaque detegi et deferri
a me non possunt. in ciuitatibus autem suis in-
uenientur. Paternus proconsul dixit: ego hodie in hoc loco
exquiro. Cyprianus dixit: cum disciplina proKibeat, ut
squis se ultro offerat et tuae quoque censurae hoc
displiceat, nec offerre se ipsi possunt, sed a te ex-
quisiti inuenientur. Paternus proconsul dixit: a me in-
uenientur. et adiecit: praeceperunt etiam, ne in aliquibus locis
conciliabula fiant nec coemeteria ingrediantur. si quis itaque hoe
10 tam salubre praeceptum non obseruauerit, capite plectetur. Cypria-
nus episcopos respondit: fac quod tibi praeceptum est.
Tunc Paternus proconsul iussit beatum Cyprianum episcopum 2
in exilium deportari. cumque diu ibidem moraretur, successit
Aspasio Paterno proconsuli Galerius Maximus proconsul, qui
15 sanctum Cyprianum episcopum ab exsilio reuocatum sibi iussit
praesentari. cumque Cyprianus sanctus martyr electus a Deo de
ciuitate Curubitana, in qua exsilio ex praecepto Aspasii Paterni
tunc proconsulis datus fuerat, regressus esset, ex sacro praecepto
in suis hortis manebat et inde quotidie sperabat ueniri ad se,
sosicut illi ostensum fuerat: et cum illic demoraretur, repente
idibus Septembris Tusco et Basso consulibus uenerunt ad eum
principes duo, unus strator officii Galeri Maximi proconsulis qui -
Aspasio Paterno successerat et alius equistrator a custodiis eius-
dem officii. qui et in curriculum eum lewauerunt in medioque-
25 posuerunt et in Sexti perduxerunt, ubi idem Galerius Maximus
proconsul bonae ualitudinis recuperandae gratia secesserat. et ita

13 exilium] cf. Augustini serm. 309 17 curubitan M, cucurbi-
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idem Galerius Maximus proconsul in aliam diem Cyprianum sibi
reseruari praecepit. et eo tempore beatus Cyprianus ductus ad
principem et stratorem eiusdem officii (falerii Maximi proconsulis
clarissimi uiri secessit, et in hospitio eius cum eo in uico qui
dicitur Saturni inter Veneream et Salutariam mansit. illue uni-s
uersus populus fratrum conuenit. et ecum’ hoe sanctus Cyprianug
comperisset, custodiri puellas praecepit, quoniam omnes in nico
ante ianuam hospitii principis manserant.

3 XKt ita altera die octaua decima kalendarum Octobrium mane
multa turba conuenit ad Sexti secundum praeceptum Galeri i
Maximi proconsulis. et ita idem Galerius Maximus proconsul
eadem die Cyprianum sibi offerri praecepit in atrio Sauciolo
sedenti. cumque oblatus fuisset, Galerius Maximus proconsul
Cypriano episcopo dixit: tu es Thascius Cyprianus? Cyprianus
episcopus respondit: ego sum. Galerius Maximus proconsul is
dixit: tu papam te sacrilegae mentis hominibus praebuisti?
Cyprianus episcopus respondit: eg 0. Galerius Maximus proconsul
dixit: iusserunt te sacratissimi imperatores caeremoniari. Cypria-
nus episcopus dixit: non facio. Galeriug Maximus ait: consule
tibi. Cyprianus episcopus respondit: fac quod tibi praecep-zo
tum est. in re tam iusta nulla est consultatio.

4 Galerius Maximus collocutus cum concilio sententiam uix et
aegre dixit uerbis huiusmodi: diu sacrilega mente uixisti et
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plurimos nefariae tibi conspirationis homines adgregasti et inimi-
cum te diis Romanis et religionibus sacris constituisti, nec te
pii et sacratissimi principes Valerianus et Gallienus Augusti et
Valerianus nobilissimus Caesar ad sectam caeremoniarum suarum
sreuocare potuerunt. et ideo cum sis nequissimorum criminum
auctor et signifer deprehensus, eris ipse documento his quos
scelere tuo tecum adgregasti: sanguine tuo sancietur disciplina.
et his dictis decretum ex tabella recitauit: Thascium Cypria-
num gladio animaduerti placet. Cyprianus episcopus dixit: Deo
wgratias. :

Post hanc uero sententiam turba fratrum dicebat: et nos cum §
ipso decollemur. propter hoc tumultus fratrum exortus est et
multa turba eum prosecuta est. et ita idem Cyprianus in agrum
Sexti productus est et ibi se lacerna byrro expolianit et genu in

15 terra flexit et in orationem se Domino prostrauit. et cum se dal-
matica exspoliasset et diaconibus tradidisset, in linea stetit et
coepit spiculatorem sustinere. cum uenisset autem spiculator,
iussit suis ut eidem spiculatori uiginti quinque aureos darent.
linteamina uero et manualia a fratribus ante ewm mittebantur.

20 postea ucro beatus Cyprianus manu sua oculos sibi texit. qui cum
lacinias manuales ligare sibi non potuisset, Tulianus presbyter et
Tulianus subdiaconus ei ligauerunt. ita beatus Cyprianus passus
est, eiusque corpus propter gentilium curiositatem in proximo
positum est. inde per noctem sublatum cum cereis et scolacibus

2sad areas Macrobii Candidiani procuratoris, quae sunt in uia
Mappaliensi iuxta piscinas, cum uoto et triumpho magno de-
ductum est. post paucos autem dies Galerius Maximus proconsul
decessit. ’

1 tibi nefariae EM 2 post inimicum te praecipit EM: constituisti
religionibus sacris M, sacris legibus v nec te] te M, recte It
3 et scissimi principes nostri EM 4 caesar secta felicissimorum tem
porum suorum obdurati furoris ad cerimonias percolendas bonamque men-
tem habendam tanto tempore (non add. E) potuerunt te (te om. M) reuocare
et ideo quod nequissimi criminis auctor et signifer deprehensus os quo
(quos M) tu scelere docuisti ipso documento ut quoniam tuo adnitu (adi-
nitu M) durauit sacrilega contumacio tuo sanguine sancietur (sangietur 1)
disciplina et decretum ex tabella recitauit: Thascium Cyprianum gladio
animaduerti placet EXPLICIT PASSIO CYPRIANI M. —
I, h
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6 Passus est autem beatissimus Cyprianus martyr die octana
decima kalendarum Octobrium sub Valeriano et Gallieno impera~
toribus regnante uero Domino nostro Iesu Christo, cui est honor

et gloria in saecula saeculorum. amen.
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CXIX

Tabula numerorum quibus singulae epistulae in reliquis
editionibus insignitae sunt.

Edit.

Rigalt. Remb.
(Y—ing(;g;?:::ii:) thiz. et Pamel Erasm. et Manut,
1 66 I9
2 61 110
3 65 IIm 9
4 62 111
5 4 5 vV 2
6 81 IV 1
7 36 111 24
8 2 3 deest
9 3 4 11T 21
10 8 9 II 6
11 7 8 v 4
12 37 1T 6
13 6 7 I5
14 5 6 1T 10
15 10 11 T 15
16 9 10 "IIT 14
17 11 12 I 16
18 12 13 IIT 17
19 13 14 III 18
20 14 15 I b5
21 20 21 deest
22 21 22 deest
23 16 17 Vi4
24 18 19 V15
25 19 20 111 20
26 17 18 IIT 19
27 22 23 V 4
28 25 IV 3
29 24 11T 22




CXX

Edit.

Vindobogens‘is _ R]';gﬁg et Pamel. é;l;li et Manut.
(= Oxoniensis) )

30 31 I 7

31 26 Vi2
32 32 I 4

33 27 V 6
34 28 V 3
35 29 vV 5
36 30 V13
37 15 16 II 4

38 33 I 5

39 34 IV 5

40 35 IV 10

41 38 vV 1
42 39 V 16
43 40 I 8

44 41 II11

45 42 1T 10

46 44 I 2

47 43 I 9

43 45 IV 8

49 46 IIT 11

50 48 I 12

51 47 I 12

52 49 II 8

53 50 IIT 13 (adiecta)
b4 51 Ir 3

5% 52 Iv 2

56 53 11T 23

Y b4 I 2

58 56 IV 6

59 55 I3

60 Y I1




CXXI

Edit. . :

(V_ingil;(;xixs;:iiss) 11{315191‘11: et Pamel. ];: ZISHI;) et Manut.
61 b8 I 1
62 60 vV 8
63 63 I 3
64 59 1T 8
65 64 17
66 69 IV 9
67 68 I 4
68 67 IIT 13
69 76 I 6 41VT
70 70 112
71 71 e, s Fatapelon in
72 72 II1
73 73 deest in RI?JI;:bé‘t %i):‘f;.libelloa in
74: 74 deest in R.I:;,Sbéi %)ic;slﬁ.libellos in
75 75 deest
6 71 IIT 25
i 78 V10
78 79 IIx 1
79 80 Vil
80 82 vV 9
81 33 Vi

(Pamelii epistula prima est epistolium ficticium quod Appendici adieci
p. 272. Epistula Pamelii altera i. e. Rigaltii et Baluzii prima inter libellos
primum locum temet. Numerus 23 in Rigaltii editione typographi errore

omissus est; errorem Baluzius non correxit.)
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